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یّاتِ شیْخ!
ّ
ل

ُ
نُسخۀ مَنامیّۀ ک

زایَنْد!
ْ

فته بَر دیوانَش بیَف
ُ

دو بیْتی که سَعْدی خود گ

ر و إِسلام ...
ْ

ف
ُ

ح است میانِ ک
ْ
صُل

ز شیْخ سَعْدی
َ
إیضاحِ إِشارتیّ و بَیانی ا

فته است! و چَند نُکتۀ 
َ
بْکارِ خویش را نَگ

َ
هَجْوی که سَعْدی طَل

ر
َ
دیگ

ریِ هرَوی
ْ

خ
َ

شیْخِ شیراز دَر مَجْلِس آرایِ ف

ملارجبعلی تبریزی و مسلمة بن أحمد مجریطی



      ‏��
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بیْتِ سَعْدی سَرِ جایَش است!
جویا جهانبخش  

غانِسـتانیِ هَمْـروزگارِ ما که شِـعْرِ »پیاده آمَده بـودَم، پیاده 
ْ

ف
َ
دکاظِـمِ کاظِمـی، شـاعِرِ ا آقـایِ مُحَمَّ

ـند، 
َ

رهَنْگِ ایرانی باش
َ

دَب و ف
َ
خواهَم رَفت«شـان بَس اسـت تا مَعْروفِ حُضورِ عُمومِ دوسـتارانِ أ

ش و عامّه خوان دارَند زیرِ نامِ روزَنه )مَجْموعۀ آموزِشیِ شِعْر(، و دَر آن کِتاب که بویاه 
ْ

کِتابی سودبَخ

تِ 
َ
ز »سُـهول

َ
دَب فائِدَه مَندی هایِ بسـیار دارَد، به مُناسَـبَتِ بَحث ا

َ
ز بَرایِ نوآموزانِ عَرصۀ شِـعر و أ

َ
ا

تِهاری دارَد. ... ایشان 
ْ

زَبان«، سُـخَن را به حِکایَتی رَسـانیده اند که نَزدِ سُخَنْ سَـنْجانِ پارسیٖ دان اِش

نِوِشته اند:

»می گویند باری سعدی چنین بیتی می سراید:

دَرَدخدا کشــــــــتی آن جا که خواهد بَرَد تن  بــــــــر  جامه  ناخدا  گر  و 

ا شـبی فردوسـی را به خواب می بیند. فردوسی ضمن سـتایش از سعدی، می گوید اگر من 
ً

و اتفاق

شاعرش بودم، چنین می گفتم:

ناخدایبَرَد کشــــــــتی آن جا که خواهد خدای  اگر  تــــــــن  بر  جامه  دَرَد 

این حکایت ممکن است حقیقت تاریخی نداشته باشد، ولی حقیقتی دیگر را می نمایاند و آن، تأثیر 

ترتیـب خـاص واژگان در لحن شـعر اسـت. در بیت اول، واژگان به همان ترتیـب طبیعی کلام آمده 

است و در بیت دوم، جای فعل و فاعل عوض شده است، ولی این جابه جایی نه تنها به رسایی بیت 

لطمه نزده که آن را حماسـی تر هم کرده اسـت. جابه جایی اجزای جمله و به ویاه آوردن فعل در آغاز 

آن، یکی از خصوصیات زبان فردوسـی اسـت و از عوامل تشـدید لحن حماسـی این شـاعر. سعدی 

گر این قصّه ساختگی باشد هم قطعًا سازنده اش آدم  هم که در زبان سهل و ممتنع شهرت دارد. ا

باذوقی بوده و می دانسته است که هر بیت را به چه شاعری نسبت دهد.«
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ـهَد: سِـپیده باوَران، 1393 
ْ

دکاظِـمِ کاظِمی، چ: 5، مَش ، مُحَمَّ )روزَنـه ـ مَجْموعـۀ آموزِشـیِ شِـعْر ـ

هـ.ش.، ص 114(.

آقایِ کاظِمی، هَمچُنین مَرقوم داشته اند:

»منبع مکتوبی برای این بیتها و این حکایت در اختیار نگارنده نیست.«

)هَمان، هَمان ص، هامِش(.

ز هَمان کتابِ روزَنه، این بیتها را »دو بیت منسوب به سعدی و فردوسی« )هَمان، 
َ
ر ا

َ
نیز دَر جایِ دیگ

ص 372( خوانده اند.

می نِویسَم:

هی، جاعِـل، به قولِ آقایِ کاظِمی، 
َ

رَبِ اِحْتِمالات بایَد مَجْعول شـمُرْد؛ وانْگ
ْ

ق
َ
صْـلِ حِکایَـت را که به أ

َ
أ

 شِناسیِ شِعرِ فارسی سَررِشته ای داشته 
ْ

ز سَبْک
َ
لِص، تو گویی ا

ْ
»آدَمِ باذوقی بوده«، و به عَقیدۀ مُخ

د )که 
َ

ت« باش
ْ

ش
َ

دَبایِ »سَبْکِ بازگ
ُ
تِ بَعْضِ أ

ْ
ز بُنْ، هیچ دور نیسـت که این قِصّه، دَسـتْ پُخ

َ
اسـت. ا

د، تَردید دَر وُقوفِ نمایان و بَصیرَتِ عَمیقِ 
َ

ر« باش
َ

ر« و »مَگ
َ

گ
َ
نْدایِ پایگاهِ نوآوَری شان جایِ »ا

َ
ر دَر بُل

َ
گ

َ
ا

ف، عیْنِ بی إِنْصافی خواهَد بود؛ و 
َ
سالیبِ سَرایِشِ سَرایَنْدگانِ سَل

َ
ایشـان به سَـبْک هایِ شاعِری و أ

می و تَعلیمیِ آن مَردانِ 
ْ
تیان و میراثِ عِل

ْ
ش

َ
سْ هایِ بازگ رُّ

َ
عْ ها و تَف ۀ تَتَبُّ

َ
ر سابِق

َ
گ

َ
فت وگویْ ا

ُ
بی هیچ گ

دَبیِ جَدید دَر ایران، 
َ
ـگاه و دَر پگاهِ تَحْقیقـاتِ أ

ْ
سُخَنْ شِـناس نَبـود، هَرگِز دَر هَمان آغازِ پیْدائیِ دانِش

عَراءْ بَهار پَدید نَمی آمَد و ...(. 
ُّ

 الش
ُ

ستاد مَلِک
ُ
 شناسیِ ا

ْ
شاهْکارِ بی بَدیلی چون کِتابِ مُسْتَطابِ سَبک

ده است، و 
ُ

ز آن دو، به سَعْدی بازخوانده ش
َ
... باری، دَر این حِکایَتِ مَنْقول، دو بیْت هَست که یکی ا

ر براستی هَم شیْخ سَعْدی چُنین 
َ

گ
َ
ری، به فِردوسـی. بیْتِ فِردوسـی که خواب و خَیال است، و ا

َ
دیگ

د، 
َ

سی بَسْت! هَرکه باش
َ

د، نَمی تَوان به اِسْتِنادِ خوابِ مَرد، شِعْری را به ریشِ ک
َ

خوابی دیده بوده باش

عْنٖی:»خدا کشتی آن جا که خواهد بَرَد / و گر ناخدا جامه بر تا 
َ
گو: باش! ... می مانَد بیْتِ سَعْدی، أ

تِ  ز خودِ خودِ سَعْدی است و صِحَّ
َ
هارِنَظَرِ آقایِ کاظِمی، »مَنسـوب« نیسـت و ا

ْ
دَرَد«؛ که بَرخِلافِ إِظ

مان آقایِ کاظِمی هَم آن را خوانْده اند و آن مَنبَع، 
ُ

اِنْتِسابَش مَنبَعِ مَکتوبِ مُعْتَبَری هَم دارَد که بی گ

بوستانِ سَعدی است، بابِ پَنْجُم.

ردَنِ بیْتِ »خدا کشـتی آن جا که خواهـد بَرَد / و گر 
َ

 نَک
ْ

ـکالِ کارِ آقـایِ کاظِمـی دَر سُـراغ
ْ

 إِش
ً

اِحْتِمـالا

تی 
ْ

خ
َ
لِ راقِمِ این سُـطور ـ ل

ْ
جَلّ، آن بوده اسـت که یا ـ مِث

َ
ناخدا جامه بر تا دَرَد« دَر بوسـتانِ شـیْخِ أ

ـد، یا بیْت را 
َ

تَضایِ ضَعْفِ إِنْسـانی که هَمانا وُقوعِ سَـهْو و نسِْـیان باش
ْ

 کار اند و مُبْتَلایِ مُق
ْ

راموش
َ

ف

رده اند و نَیافته اند؛ چرا که نِویسِـشِ بیْت دَر غالِبِ 
َ

بْیاتِ بوسـتان دَر حَرفِ خاء سُـراغ ک
َ
 ال

ُ
ـف

ْ
ش

َ
دَر ک

لامْحُسَیْنِ 
ُ

قید، شادرَوان دکترغ
َ

ز آن جُمْله: تَصْحیحِ اوستادِ ف
َ
چاپ هایِ مُعْتَبَرِ بوستانِ سَعدی، و ا

رار است:
َ

ز این ق
َ
یوسُفی )1306 ـ 1369 هـ.ش.(، ا
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ضا کشــــــــتی آن جا که خواهد بَرَد
َ

وگــــــــر ناخدا جامه بــــــــر تن دَرَدق

لامْحُسَـیْنِ یوسُـفی، چ: 11، تِهْران: 
ُ

، تَصْحیح و توضیح: دکتر غ )بوسـتانِ سَـعْدی ـ سَـعْدی نامه ـ

تِ سِـهامیِ اِنْتِشـاراتِ خوارَزمی، 1392 هـ.ش.، ص 142، ب 2642؛و: بوسـتانِ سَعدی ـ مَتنِ 
َ

شـرک

لو، چ: 1، تِهْران: جامی، 1378 
ْ

رَه بگ
َ

نْزابیٖ نِااد  ـ و ـ دکتر سَعیدِ ق
َ
زارِش از: دکتر رِضا ا

ُ
رح و گ

َ
، ش کامِل ـ

هـ.ش.، ص 121، ب 2642(.

بْیاتِ بوستان دَر رَدیفِ قاف بازْجُست.
َ
 ال

ُ
ف

ْ
ش

َ
پَس بایَد آن را دَر ک

رحِ بیْت ها و جُمْله هایِ 
َ

ر: بوستانِ سَعدی ـ با مَعنیِ واژه ها و ش
َ

لبَتّه دَر بَعْضِ نُسَخ نیز )نمونه را، نِگ
َ
ا

دعَلیِ ناصِح، به  کوشِـشِ: دکتر  سـتاد مُحَمَّ
ُ
، نگارِشِ: ا دَبی ـ

َ
دُشـوار و بَرخی نُکته هایِ دَسـتوری و أ

خَلیلِ خَطیب رَهْبَر، چ: 13، تِهْران: اِنْتِشـاراتِ صَفیٖ عَلیشـاه، 1393 هـ.ش.، ص 574، ب 2670(، به 

ضا«، هَمان »خُدا« آمَده است.
َ

جایِ »ق

مه مُجْتَبیٰ مینُویِ طِهْرانی 
ّ

نوشه یاد، عَلا
َ
ستادِ ا

ُ
زایَم که ا

ْ
چون سُخَن بدینْ جا رَسید، دِریغ است نَیَف

ـتگان سُخَن 
ْ

ش
َ

ذ
ُ

سـان دَر شِـعرِ گ
َ

فاتِ ذوقی و دِلْ بِخواهیِ ک ز تَصَرُّ
َ
)1281 ـ 1355 هـ.ش.(، یک جا که ا

رمایَد:
َ

می گویَد، هَمین بیْتِ بوستان را مِثال می آوَرَد و می ف

»... شعر معروف سعدی )بوستان چاپ فروغی ص 161 و چاپ گراف ص 301 باب پنجم بیت 142(:

ضا کشــــــــتی آن جا که خواهد بَرَد
َ

وگــــــــر ناخدا جامه بــــــــر تن دَرَدق

در هردو چاپ چنین اسـت و از قراری که مرحوم فروغی نوشـته اسـت در نسـخه های خطی قدیم 

این طور بوده اسـت ولی در نسـخ متأخر »قضا« را بدل به »خدا« کرده اند، و لابد به ذوق و فکر آن 

خواننده ها و نویسنده ها چنین رسیده بوده است که در مصراع اول »خدا« باشد و در مصراع دوم 

»ناخدا«، بهتر است. ... .«

، چ: 1، تِهْران: بُنْیادِ  )مینُوی و شـاهنامه ـ مَجموعَۀ  مَقالات به مُناسَـبَتِ سِـوُمین جَشـنِ طوس ـ

شاهنامۀ فِردوسی، 1356 هـ.ش.، ص 84(.

ز خودِ سَـعْدی 
َ
صْلِ بیْت اسـت که ا

َ
صْل، هَمان أ

َ
عِ بَحْثِ ماسـت. ... أ رْ

َ
ریم! ... نِویسِـشِ بیْت، ف

َ
ذ

ْ
بُگ

است و دَر بوستان سَرِ جایَش است!
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یّاتِ شیْخ!
ّ

ل
ُ

نُسخۀ مَنامیّۀ ک
دو بیْتـی کـه سَـعْدی خـود 
زایَنْد!

ْ
بَـر دیوانَـش بیَف فته 

ُ
گ

جویا جهانبخش

فتاری زیرِ عنوانِ فِردوسیِ ساختگی و جُنونِ إِصلاحِ 
ُ

راه ـ دَر گ
َ
نوشه یاد مُجْتَبیٰ مینُوی ـ طابَ ث

َ
ستادِ ا

ُ
ا

ز اِنْتِسـاباتِ بی پایه و دَستْ کاری هایِ نارَوا دَر کِتاب ها و دَواوینِ 
َ
دَما و دَر زُمْرَۀ مِثال هائی که ا

ُ
شـعارِ ق

َ
أ

ران آوَرده است، نِوِشته:
َ

دیگ

تحعَلی خان صاحب 
َ

لی خان صاحِبدیوانی برایِ مَن حکایَت کرد که مَرحوم میرزا ف
ُ

»آقایِ مُصطَفیٰ ق

دیوان دَر خواب دیده بود که شـیْخ سَـعدی این دو بیت را جُزءِ یکی از غزلیّاتِ خود خوانْده اسـت و 

وَد:
َ

یّاتِ مَن اگر نیست بایَد إِضافه ش
ّ
ل

ُ
فته که دَر ک

ُ
گ

است عَقل  ردَنِ 
َ

گ طوقِ  ق، 
ْ

عِش سِلۀ 
ْ
رَنْجه ازین آهَن اســــــــت پَنْجۀ داوودسِل

میدِ رَهایی!؟
ُ
عِ بِهْبود؟!«تیغ به دَســــــــتِ تو و ا

ُّ
ســــــــتِ تو و تَوَق

َ
تیر زِ ش

، چ: 1، تِهْران: بُنْیادِ  ـنِ طوس ـ
ْ

)مینُوی و شـاهنامه ـ مَجموعۀ مَقالات به مُناسَـبَتِ سِـوُمین جَش

شاهنامۀ فِردوسی، 1356 هـ.ش.، ص 88(.

نَم:
ُ

رمایید عَرض ک
َ

نَخُسْت إِجازه بف

لِ دورۀ قاجاریّه و دامادِ  ت مَـردانِ بَرجَسـته و ذیٖ نُفوذ و مُتَمَـوِّ
َ
ز دول

َ
تْحْعَلی خـان صاحِب دیـوان، ا

َ
ف

مْ بَهار خانمِ اِحتِرام الدّولـه، دُختَرِ چهل و چهارُمِ  ـنْ تَر بگویَم: شـوهَرِ خُرَّ
َ

تْحْعَلی شـاه قاجار )/ روش
َ

ف

رقه دَر اِقتِدار. 
َ

ر و غ
َ

ز خاندانی بنام و حُکومَتْگ
َ
تْحْعَلی شاه،( بوده است و خود نیز بَرخاسته ا

َ
ف

کِ 
ْ
مُل

ْ
کبَر قوام ال

َ
ب به صاحِب دیوان و وَزیر نِظام، پسَـرِ دُوُمِ حاجی عَلی أ

َّ
ق

َ
تْحْعَلی خان مُل

َ
این میرزا ف

عظَمِ 
َ
دخـانِ قاجار و صَدرأ شـیرازی و نـوۀ حاجی إِبْراهیمْ خانِ اِعْتِمادالدّولۀ شـیرازی )وزیرِ آغامُحَمَّ

ـد. دَر 
ُ

د ش ِ
ّ
تْحْعَلی خـان دَر سـالِ 1236 هــ.ق. دَر شـیراز مُتَوَل

َ
تْحْعَلی شـاه( بـوده اسـت. میـرزا ف

َ
ف

رماییـد: وزارَتِ دارائی( وارِدِ 
َ

ـما بف
ُ

تی دَر دیوانِ اِسـتیفاء )ش سـالِ 1256 هــ.ق. به طِهران رَفت و مُدَّ
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ت هـا مَعروف بود به میرزا  ـد. وی تا مُدَّ
ُ

کِمِ ناحیۀ وَرامین ش  چَند حا
ْ

ز آن  یک
َ
ردیـد. پَـس ا

َ
خِدمَـت گ

یاتِ او 
ّ

ـرحِ تَرَق
َ

بِ صاحِب دیوان داد. ش
َ

ق
َ
تْحْعَلی خانِ مُسْـتوفی و بَعدها ناصِرالدّین شـاه به وی ل

َ
ف

هان 
َ

رِسـتان و اِصْف
ُ
دَر دَسـتْگاهِ قاجاریـان و تَصَدّی هـایِ گوناگونَش دَر حُکومَتِ یَزْد و خوزِسـتان و ل

رالدّینْ شـاهِ بَعدی( دَر تَبْریز و 
َّ

رالدّیـنْ میـرزا وَلی عَهْد )/ هَمان مُظَف
َّ

ـکاری و وزارَتِ مُظَف
ْ

و ... و پیش

ربایجان و نیز حُکومَتَش دَر خُراسـان و تولیَتَش دَر 
َ

ـبِ وَزیرنِظامیِ آذ
َ

ق
َ
ز مَنْصِـب و ل

َ
بَرخـورداری اش ا

ز 
َ
نَت و نُفوذی که داشـت و ...، دراز اسـت و بیرون ا

ْ
روَت و مُک

َ
ـزارِشِ ث

ُ
ـدسِ رَضَـوی ـ ع ـ و گ

ُ
آسـتانِ ق

حوصَلۀ سُخَنْگاهِ ماست.

رنِ 12 و 13 و 14، مَهْدیِ بامداد، چ: 2، 
َ

ـرحِ حالِ رِجالِ ایران دَر ق
َ

رَند به: ش
َ

)خواهَنْدگانِ تَفاصیل، بِنْگ

 بَر پایۀ 
ً

زارِشِ مُجْمَـلِ حاضِر را عُمْدَة
ُ

تِهْـران: اِنْتِشـاراتِ زَوّار، 1357 هــ.ش.، 3 / 70 ـ 72؛ کـه ما نیز گ

رده ایم(. 
َ

می ک
َ
ل

َ
آن ق

یْهِ 
َ
ـتُم ـ عَل

ْ
رِ إِمامِ هَش شـت و دَر حَرَمِ مُطَهَّ

َ
ذ

ُ
تْحْعَلی خـانِ صاحِب دیـوان به سـالِ 1314 هـ.ق. دَرگ

َ
ف

د.
ُ

لام ـ به خاک سِپارده ش السَّ

س که 
َ

تْحْعَلی خانِ صاحِب دیوان براسـتی چُنین خوابی دیده بوده اسـت یا نَه، و آن ک
َ

مّا این که ف
َ
و أ

 
ً

لا
َ
 قِصّه سـاختگی اسـت و مَث

ً
صْلا

َ
ر، یا أ

َ
سِ دیگ

َ
به خوابَش آمَده بوده اسـت خودِ سَـعدی بوده یا ک

ز 
َ
نَد و ا

ُ
حام ک

ْ
حاق / إِق

ْ
یّاتِ شـیْخِ شیراز إِل

ّ
ل

ُ
رده بوده اسـت آن دو بیْت را به بَهانه ای به ک

َ
سـی هَوَس ک

َ
ک

رده، چیزی نیست که مَنْ بَنده بدانَم یا تَوانَم دانِسْت. 
َ

ضایِ وَطَرِ« خویش قِصّه ای سَرِ هَم ک
َ

بَرایِ »ق

عیانِ تَعْبیرِ خواب و إِحْضار روح که  ز میانِ خیْلِ عَظیمِ رَمّالان و غیْبْ گویان و مُدَّ
َ
رچه دور نیست ا

َ
گ

َ
ا

سی پاسُخِ این پُرسِش ها را 
َ

زونی گِرِفته اند، ک
ُ

گاهی نیز ف
ْ

می و دانِش
ْ
اِمْروزه دَر جامِعَۀ به اِصْطِلاح عِل

 مَر آن را که هَست!«.
ْ

خ رُّ
َ

ه! ... به قولِ فِردوسی: »مَرا نیست؛ ف
َ
هَم بدانَد و بگویَد!1 ... هَنیئًا ل

لبَتّه با دو ضَبْطِ مَرجوحِ »دام« و »زَخم« 
َ
تْحْعَلی خانِ صاحِب دیوان، ا

َ
باری، آن دو بیْتِ خوابْ دیدۀ ف

رِ سَـعْدی آمَده  ِ
ّ

خ
َ
دانِ مُتَأ ِ

ّ
ل

َ
ز مُق

َ
شـت، دَر دیـوانِ یکی ا

َ
ذ

ُ
بـه جـایِ دو ضَبْطِ راجِحِ »تیغ« و »تیر« که گ

م دارَد شَـرحی می نِویسَـد بَر دیوانِ حافِظ که آن شَرح، نَه بَرآیَندِ 
ُ

ضَلایِ عِرفانْ گرایِ باشَـنْدۀ ق
ُ

ز ف
َ
1 . شَـنیدَم یکی ا

قاء و إِمْلایِ مُسـتَقیمِ 
ْ
ز بَرایِ وی! و به نوعی إِل

َ
اِسْـتِنباطاتِ خـودِ او، بَـل حاصِلِ بَیاناتِ روحِ خواجه حافِظ اسـت ا

ماری 
ُ

رموده، به دَهانِ ش
َ

هامی و و تُحْفۀ روحانیِ "حافِظْ" ف
ْ
مار می آیَد! ... شوقِ ظُهورِ این شَرحِ إِل

ُ
شَخْصِ شاعِر به ش

بیره، 
َ

گاهْ هایِ بَعضِ بِلادِ ک
ْ

ز مُریدانِ آن فاضِلِ مُسْتَملٖی نیز که جُمْلگی "دَکاتِرَه"ی عَصْر اند و نازْمایه هایِ دانِش
َ
ا

تاقِ اِنْتِشارِ آن شَرحَم! )بی آن 
ْ

ر سَخت مُش
َ

ز جهاتِ دیگ
َ
لبَتّه ا

َ
متَرین هَم ا

َ
عابی آوَرده است که نَگو! ... مَنِ ک

ُ
آبی و ل

ت دَسـتْخوشِ 
َ

رده باشَـم؛ و هرگِز مَباد که دَر کار و بارِ مَعرف
َ

حْظه باوَر ک
َ
ذائی را تا این ل

َ
ضیّۀ إِمْلاء و اِسـتِمْلاءِ ک

َ
که ق

روشَـم!(. ... اِحْتِمال هَم 
ُ

عانه بف لانه را به چُنان یَقین هایِ مُتَسَـرِّ مِّ
َ
ردَم! و چُنین تَردیدهایِ مُتَأ

َ
خَیالات و أوهام گ

دسی بسیار نَزدیک باشَد؛ چه 
ُ

هامی، به نُسْـخۀ ق
ْ
بیاتِ حافِظ دَر آن شَـرحِ إِل

َ
م: بَعضِ ـ أ

َ
می دِهَم ضَبْطِ ـ دَسـتِ ک

مثالِ آن عِنایَت هاست!!!
َ
مه طَباطَبائی ـ ره ـ را بدان نُسْخۀ نامُعْتَبَر و أ

ّ
بَعْضِ شاگِردانِ عَلا

ز رُخِ مَیْمونِ مَسْـعودَش بَرگیرَد و تَکلیفِ 
َ
مولِ موعود، نِقاب ا

ْ
باری، »بِنْشـینَم و صَبْر پیش گیرَم« تا آن شَـرحِ مَأ

نَد!
ُ

بْجَدخوان چون مَرا یکسَره ک
َ
دانِش آموزانی أ
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ر صاحِب هَم نَداشت، مادام که دَر اِنْتِسابشان به سَعْدی، سَنَدی 
َ

گ
َ
است و صاحِب دارَد! هَرچَند که ا

یّاتِ شـیْخِ شـیراز، هَرآینه خَبْط و خَطائی 
ّ
ل

ُ
زودَنشـان به ک

ْ
ـد، بَراف

َ
جُز مَنامات به دَسـت نَبوده باش

ده است(. 
ُ

شودَنی می بود )که بِحَمْدِالله گویا هیچ عاقِلی نیز مُرتَکِبِ آن نَش
ْ

نابَخ

٭

ز گویَنْـدگانِ بُـزُرگِ »نَهْضَتِ 
َ
رِ بیْگدِلـی، و ا

َ
هانـی و آذ

َ
ز هَـمْ روزگارانِ هاتِـفِ اِصف

َ
لـی، ا

ُ
صَباحـیِ بیدگ

، چکامـه ای خواندَنی دارَد که زیرِ  سـتادان« ـ
ُ
تِفایِ ا

ْ
فت: »بُوَد طَریقۀ ما اِق

ُ
ـت« ـ کـه خود می گ

ْ
ش

َ
بازگ

ـده اسـت. این دو بیْتِ 
ُ

سَـرنویسِ »پاسُـخی مَنْظوم به دو تَن از یارانِ خویش« دَر دیوانَش دَرْج ش

وانی:
ْ

 مَتنِ کامِلِ آن چکامۀ إِخ
ْ

ز هَمان چکامه است؛ و اینَک
َ
ذائیِ موردِ بَحْث هم ا

َ
ک

بود ق 
َ

ف
َ

ش و  کآفتاب  سَحَرگاهْ،  به  مَحْموددی  دیدۀ  و  یاز 
َ
ا عِذارِ  ــــــــکِ 

ْ
رَش

لوف
ْ
مَأ شیوۀ  به  دَوان  رویَم  به  ک 

ْ
ش

َ
آهْ به چَرخَــــــــم رَوان به عادَتِ مَعْهودا

شانَم
َ

عْله ف
ُ

رگون و آهِ ش
َ

ــــــــکِ جِگ
ْ

ش
َ
نمْرودا آتشِ  و  خَلیــــــــل  باغِ  غیرَتِ 

 قاصِــــــــدی دَرآمَدَم از دَر
ْ

ف
َ

صودنامه به ک
ْ

عْبۀ مَق
َ

بــــــــارِ ک
ُ

زیبِ عِذارَش غ

شیرین نامۀ  دَستْ،  به  خُسْرو،  ب، تَرانۀ داودقاصِدِ 
َ
یْمان، به ل

َ
غِ سُــــــــل مُر

کِبِ رَخْشــــــــان وا
َ

نامه نَه، دُرجــــــــی پُر از جَواهِرِ مَنْضودنامه نَه، بُرجی پُر از ک

ــــــــب
َ

نود،دَر نَظَر این تیره روز را که هَمه ش
ْ

نَغ مُژه،  ز 
َ
ا شانده 

َ
ف بَس  از  دِل  خونِ 

یَعقوب دیدۀ  و  است  یوسُف  لیک نَه پیراهَنــــــــی که تُهْمَتَش آلودپیرهَنِ 

مُنْعِم خواجۀ  دو  از  لیکِن  یکی،  مَحْمودنامه  صاحِبِ  دو  از  لیکِن  یکی،  نامه 

مَسْعودوان دو، دو تابَنده مِهْر و مَهْ که زِ یک بُرج طالِعِ  و  سَعید  تِ 
ْ

بَخ به  زاده 

ش
َ

ق
ْ
خُل زِ  که  حَسَن، 

ْ
بوال حُجّاج،  خَرِ 

ْ
فِ بادِ صَباســــــــت، مِجْمَرَۀ عودمَف

َ
بَر ک

رایَش زِ  که  خان  حُسَیْن  دوران،  دْوۀ 
ُ

تارَکِ خورشــــــــید راست تاجِ زَرانْدودق

جَودَت و  دانِش  آسمانِ  ازآن،  ن 
َ

جودروش و  مَکرُمَت  بوستانِ  ازین،  م  خُرَّ

إیجاد ده 
ُ

ش آن  سِرِشتِ  از  طْف 
ُ
ل موجودآیَتِ  ده 

ُ
ش این  وُجودِ  از  جود  غایَتِ 

د
َ

 بَرِ جاهشــــــــان سِپِهْر که باش
ْ

مَحْسودرَشک پایۀ  دَلیلِ  حاسِــــــــد،  رُتْبۀ 

مُعاین دو  هَر  طْفِ 
ُ
ل ز  دیدَم  و  قودخوانْدَم 

ْ
مَف ده 

ُ
ش جهان  ز 

َ
ا که  د 

ُّ
ق

َ
تَف رَسْمِ 

تشــــــــان یاد 
َ

ق
ْ

ف
َ

ز دَوامِ ش
َ
بودداد چو آن ا صُحبَتشان  نویدِ  چون  آن  دَر  ش 

ْ
نَق
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 سا
ْ

ک
َ
ل

َ
ف ر، 

ْ
خ

َ
ف رویِ  زِ  لاهَم، 

ُ
ک ت 

ْ
ش

َ
زَمینْ سودگ سَجده،  بَرایِ  جَبینَم،  ت 

ْ
ش

َ
گ

طَبْعَم مُنْشیِ  خامه  زِ  جَوابَش  ندودبَهْرِ 
َ
غالیه ا نامه  رویِ  نَد 

ُ
ک خواست 

م چو سِــــــــتانَد
َ
دیر نَمانَد، رَســــــــانَدَش به وَطَن زوددِل پیِ پیْکی که نامه ا

ریبان
َ

غ هْرِ 
َ

ش به  چون  و  ریبیّ 
َ

غ به  نَپیْمودمَن  راهْ  پیْــــــــک  هیچ  صَبا  غیْرِ 

فتَم
ُ

گ و  شیدَم 
َ

ک سَر  خواب  از  ب 
َ

آسودنیمه ش م 
َ
دِل زان 

َ
ک را  سَــــــــحَرگاه  بادِ 

 الله! ای نَســــــــیمِ صَباحی!
َ

حَک مَسْدود،صَبَّ تو  به  رهْ  چو  ک 
َ
ل

َ
ف نَدارَد  خیز!، 

جا که ببینی
ُ

رسودرَو سویِ کاشــــــــان و هَرک
َ

ناصیه ف سَجْده،  زِ  را،  دَری  خاکِ 

سَزاوار نیست  رچه 
َ

گ
َ
ا آنْجا،  بَر  سَجده به یک مَسْجِد از بَرایِ دو مَسْجودسَجْده 

رُخْصَت چو  داد،  دُخول،  بَر  دَر،  رمود،حاجِبِ 
َ

ف چو  اشاره  بار  به  ایْوان،  خادِمِ 

ــــــــما بِهْ نَزاده مامِ جَهان رود!عَرضه دِه از مَن بــــــــدان دو راد بَرادَر
ُ

کای زِ ش

شیراز به  که  مان 
ُ

گ این  ر 
َ

گ را  ما 
ُ

ش تَم آسود،هَسْت 
َ

رْق
ُ

دِل به تَماشــــــــا زِ رَنْجِ ف

ت مَحَبَّ عَهْدِ  به  سَم 
َ

ق این،  بَدَست  بول، به مَعْبود!ظَنِّ 
َ

ــــــــما را فتَد ق
ُ

وَر نَه ش

مین بُوَد آری!
َ

مْزَده هَرجــــــــا رَوَد، غ
َ

نودغ
ْ

تِ چَمَن خوش و لیک با دِلِ خُش
ْ

ش
َ

گ

نید
ْ

نَش چو  ع؟ 
ْ

نَف چه  وَزَد،  گو،  را  ده 
ُ

ش
ْ
نوددِل

ْ
مْزَده را گو، رَسَد، چه سود؟ چو نَش

َ
غ

ک
ْ

مُش رایِحَۀ  و  مَشام  بَر  ل 
ُ

گ هَتِ 
ْ

مۀ بُلبُل بــــــــه گوش و زَمزَمۀ عودنَک
ْ

نَغ

حاصِل؟! چه  رود  و  سُرود  ز 
َ
ا مَش 

َ
غ رودغیْرِ  رَوَد  دیده  جویِ  زِ  هِجْرَش  زِ  که  آن 

مَزارَش که  ـ  آوَرَم  سَعْدی  از  رمود:شاهِدی 
َ

نــــــــوارِ فیْض باد! ـ که ف
َ
مَهْبِطِ أ

مَعْدود«»دوســــــــت به دُنْیا و آخِرَت نَتَوان داد دَراهِمِ  از  به  یوسُف  صُحْبَتِ 

ــــــــمِ مَرا به خونِ دِل آلودمِحْنَتِ هِجْــــــــرانِ آن دو نورِ دو دیده
ْ

آبِ دو چش

بِدرودجان و تَنَم را به هَــــــــم زِ دَرْد جُدایی نوبَتِ  و  است  آمَدَه  وَداع  وَقتِ 

ع
ْ

نَد نَف
ُ

رَد، نَک
َ

ذ
ْ

سودعُمْر که دَر هِجْــــــــر بُگ نَدِهَد  بُوَد،  جُدا  جانان  زِ  که  جان 

نَدانَم رَد روزَم آن چُنان که 
َ

ــــــــذ
ُ

موعود؟می گ قیامَتِ  یا  است،  جُدایی  روزِ 

دوری؟! مِ 
َ

غ خَستۀ  و،  صَبوریّ  مَبْرود؟!رَنْجِ  طَبیعَتِ  و  کافوری  ربَتِ 
َ

ش
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آخِر م 
َ

غ عِلاجِ  نَــــــــد 
ُ

ک گِرِفتَم  داد چو مَسْمومْ جان، چه سود زِ مَسْرود2؟صَبْر، 

تَد
ْ

ف
ُ
ا که  کِــــــــردگار  طْفِ 

ُ
ل از  بُوَد  هْرود؟کیْ 

ُ
مْصَر و ق

َ
ز آصف و مایین، رَهَم به ق

نَصیبَم رد 
َ

ک که  نَم 
ُ

ک هی 
ٰ
إِل ــــــــکرِ 

ُ
ــــــــما را که بود غایتِ مَجْهودش

ُ
وَصْلِ ش

بل
ْ

هْ به آن دو زیرَکِ مُق
َ

نَم آنگ
ُ

مَرْدودسَــــــــرک هِ 
َ
بْل

َ
أ دو  ــــــــرْمیِ 

َ
بی ش قِصّۀ 

سِــــــــد که کارگاهِ حیَل را 
ْ

عْنَت و آن پودفاسِد و مُف
َ
ــــــــده تارِ لِباسِ ل

ُ
این ش

یک آن  و  مــــــــلازم  دادَنِ  پیِ  زِ  نابوداین  زِ  و  بود  زِ  خواستی  زون 
ُ

ف جمع 

نَتَرسید قوم  سَــــــــران  خُروجِ  زِ  شوداین 
ْ

نَبَخ بیوه  زَنانِ  خُروشِ  به  وان 

ت،
َ

لف
ُ
أ مِ  ز دَدان تَوَهُّ

َ
ا ز بَدان تَمَنّیِ بِهْبود،هَسْــــــــت بلی 

َ
هَسْــــــــت بلی ا

تَسْنیم وارِشِ 
ُ

گ پارگین،  از  مْرودخواستَن 
َ
ا عِ 

ُّ
تَوَق خارْبُن،  از  داشــــــــتَن 

ایشان رْدۀ 
َ

ک نیســــــــت  فتار 
ُ

گ ش این بودقابِلِ 
َ
صیل، لیک مُجْمَل

ْ
خاصه به تَف

کاشــــــــان و  م 
ُ

ق خَرابیِ  بَرایِ  مْرودکآنْچه 
ُ

مُرْتَدِ کاشــــــــان دَوید و کافِرِ ق

ت رَعیَّ خیْرِ  زید 
ُ

گ عادِل  ســــــــانِ ملازم نَدید و جمع نَیَفزودخُسْــــــــروِ 

سُرودَم که  زَل 
َ

غ زین 
َ
ا را  سُخَن  نَد رود:خَتمِ 

ُ
ک عِراق، ســــــــاز  نَوایِ  ب به 

َ
ل

نود
ْ

خُش تو  زِ  مَرا  پُرسِشی  از  دِل  ت 
ْ

ش
َ

فزود؟!گ
َ
ا که  دَردِ  به  تا  کاست،  مَن  مِ 

َ
غ ز 

َ
ا

یْمَن
َ
أ وادیِ  ــــــــروغِ 

ُ
ف را  ما  تو  صودرویِ 

ْ
عبۀ مَق

َ
بویِ تو ما را دَلیــــــــلِ ک

رَهایی؟ میدِ 
ُ
ا و  تو  دَسْــــــــتِ  به  عِ بِهْبود؟دام 

ُّ
سْــــــــتِ تو و تَوَق

َ
زَخم زِ ش

است ل 
ْ

عَق ردَنِ 
َ

گ طوقِ  ق، 
ْ

عِش سِلۀ 
ْ
زین آهَن اســــــــت پَنْجۀ داودسِل

َ
رَنْجه ا

صَباحی! اِنْتِظار،  ــــــــمِ 
ْ

چَش مَرا  رمود؟!چَند 
َ

نَف که  وَعْده ای  به  راهَش  به  باز 

را،  زیان  نَتیجه  ــــــــمْ 
َ
ل

َ
أ تا  بُوَد  سود،باد،  فایِدۀ  نَشــــــــاط،  تا  بُوَد  باد، 

مْگین!
َ

غ دِلِ  با  عَدوست،  را  ما 
ُ

ش نود!هَرکه 
ْ

ما راست دوست، با دِلِ خُش
ُ

هَرکه ش

ریّاتِ »ما«، 1365هـ.ش.، 
ْ

رَمی، چ: 1، تِهْران: سِلسِلۀ نَش
َ

حمَدِ ک
َ
لی، به  کوشِشِ: أ

ُ
) دیوانِ صَباحیِ بیدگ

صص 58 ـ 62؛ با تَصحیحِ »غمزره« به »غمزده«(.

لاتی است که بمانَد. مُّ
َ
لِماتِ این شِعْر، جایِ تَأ

َ
بْیات و ک

َ
بَعضِ أ

سون و عَزیمَت. 
ْ

ف
َ
2 . مَسْرود: دُعا و ا
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ح است میانِ 
ْ

 صُل
ر و إِسلام ...

ْ
ف

ُ
ک

إیضاحِ إِشارتیّ و بَیانی اَز شیْخ سَعْدی
جویا جهانبخش

جَل، سَعْدیِ شیرازی، سُخَن می رَفت که دَر تَرجیعْ بندِ عاشِقانۀ 
َ
ز این بیْتِ مَعْروفِ شیْخِ أ

َ
با عَزیزی ا

رمایَد:
َ

نْدآوازه اش خطاب به دِلبَرِ سیمْ تَنِ سیاهْ گیسو می ف
َ
بُل

إِسْلام و  فر 
ُ

ک میانِ  حَســــــــت 
ْ
نَبَردیصُل دَر  هَنــــــــوز  تــــــــو  ما  با 

ک 
َ
رده انـد! و دَر واقِع دارَد مَتَل

َ
ح ک

ْ
ر هَم با هَم صُل

ْ
ف

ُ
رمایَد: حَتّیٰ إِسـلام و ک

َ
فـت: شـیْخ می ف

ُ
آن عَزیـز گ

ح 
ْ
ر و إِسـلام، یَعْنی: ناسـازگارتَرینِ ناسـازگاران، هَم با هَم صُل

ْ
ف

ُ
رضِ آن که ک

َ
می گویَد و می گویَد: بَر ف

هْلِ آشتی نیستی و با ما خواهی سِتیزید!
َ
نَند، باز تو أ

ُ
ک

دْری حَرف دارَم و خَیال 
َ

رض« ق
َ

م؛ وَلی دَربارۀ آن »بَر ف
َ

رمایید مُوافِق
َ

ریبًـا بـا مَعْنائی که می ف
ْ

فتَـم: تَق
ُ

گ

ر و إِسْلام که دَر 
ْ

ف
ُ

حَۀ واقِعیِ ک
َ
ز مُصال

َ
دیری دَر میان نَبوده اسـت و شـیْخ سَـعْدی ا

ْ
رْض و تَق

َ
نَم ف

ُ
می ک

مِ هَمَگان رُخ داده بوده است، حَرف می زَنَد.
ْ

هاد و پیشِ چَش
ْ

ش
َ ْ
عَصْرِ او عَلیٰ رُؤوسِ ال

رده بوده اند؟!
َ

تی ک
ْ

ر و إِسلام دَر روزگارِ سَعْدی آش
ْ

ف
ُ

ر ک
َ

فت: چه طور؟! مَگ
ُ

ب گ با تَعَجُّ

مانان که 
ْ
ار و مُسَل

ّ
ف

ُ
ربِ بِلادِ إِسلامی، میانِ ک

َ
رق و غ

َ
فتَم: به مَعْنائی، آری! ... دَر عَصْرِ سَعْدی، دَر ش

ُ
گ

مان 
ُ

حَه هائی رُخ داده بود و مَنْ بَنْده گ
َ
ـند، مُصال

َ
ر« و »إِسـلام« باش

ْ
ف

ُ
به تَرتیبْ نمایندگانِ هَمان »ک

موسِ تاریخی ناظِر است. 
ْ
تِ مَل نَم سُخَنِ سَعْدی آشکارا به هَمین واقِعیَّ

ُ
می ک

نَم که: 
ُ

توضیحًا بایَد عَرض ک
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رب، 
َ

ز غ
َ
ته بودَند، و ا

ْ
ـرق، مُغولان به سَـرزَمین هایِ إِسـلامی تاخ

َ
ز ش

َ
رار، ا

َ
دَر آن روزگارِ فِتْنه خیزِ بی ق

دِ هیچ دین و تابِعِ هیچ  ِ
ّ
ل

َ
شـای، »مُتَق

ُ
صَلیبیان. ... چَنْگیزخانِ مُغول، به قولِ صاحِبِ تاریخِ جهانْگ

ردَند« 
َ

تیار ک
ْ

ز مَذاهِب مَذهَبی اِخ
َ
س بَر موجِبِ هویٰ ا

َ
حفادِ او« نیز »هَر چَند ک

َ
ت نَبود« و »أولاد و أ

َّ
مِل

جُوَیْنیّ، به 
ْ
د ال د بن مُحَمَّ شـای، عَلاءالدّین عَطامَلِک بن بَهاءالدّیـن مُحَمَّ

ُ
ـر: کِتابِ تاریخِ جَهانْگ

َ
)نِگ

یْدِن، چ: 4، تِهْران: 
َ
ز رویِ چاپِ ل

َ
زوینی، افسِت ا

َ
د بنِ عَبْدالوَهّابِ ق سَعْی و اِهْتِمام و تَصْحیحِ: مُحَمَّ

لبَتّه بتَدریج رُخ داد. ... صَلیبیان هَم که نَصْرانی 
َ
مْر ا

َ
وان، 1370 هـ.ش.، 1 / 18(؛ و این أ

َ
رغ

َ
اِنْتِشاراتِ ا

دِ ایشـان را حاجَت به بَیان نیسـت. ... هَر دو 
َ

باعِ کلیسـا و دَسـتْگاهِ پاپ ها؛ و مُجْمَلِ مُعْتَق
ْ
ت

َ
بودَند و أ

ز برایِ کیانِ إِسـلام و 
َ
مانان نهِاده بودَند، و بویاه دَر آغازِ کار، تَهْدیدی جِدّی ا

ْ
روه شمشـیر دَر مُسَـل

ُ
گ

مار می رَفتَند.
ُ

مانی به ش
ْ
مُسَل

هْلِ سیاسَت و خُداوَنْدگارانِ کیاسَت 
َ
درَت و أ

ُ
ربابِ ق

َ
رق و دَر بَرابَرِ تَهاجُمِ وَحْشیانۀ مُغول، بَعْضِ أ

َ
دَر ش

تابَکانِ فارس 
َ
ز جُمْله هَمین ا

َ
حَه دَرآیَنـد. ا

َ
ز دَر مُصال

َ
ر ا

َ
اکِ غارَتگ

ّ
کوشـیدَند بـه نَحْوی با مُغولانِ سَـف

رمانْ بُرداری و باجْ دادَن 
َ

هارِ ف
ْ

ردَند تا با إِظ
َ

جَل سَعدیِ شیرازی اند، سَعْیِ بَلیغ ک
َ
که مَمْدوحانِ شیْخِ أ

تِ  ـند دَر بَرابَرِ خَطَرِ درازدَسـتی هایِ قومِ وَحْشـیِ مُهاجِمی که هَمۀ هِمَّ
َ

ش
َ

زاری، سَـدّی بک
ُ

و خَراجْ گ

هْرآیینی« 
َ

یَتِ »ش
ْ
ز حِل

َ
صور داشته بود و ا

ْ
خویش را بَر نَهْب و چَپاوُل و تاراج و تالان و غارَت و یَغما مَق

تابَکانِ فارس کوشـیدَند تا با إِظهارِ اِنْقیـاد و پَرداختِ باج و خَراج، این 
َ
ـت«! ـ عـاری بود. ا ـ بَـل »آدَمیَّ

ز مَراتِبِ زیانْ رَسانی اش بکاهَند! 
َ
نَند! و ا

ُ
هْلی ک

َ
دْری أ

َ
نْده خوی را ق تِ دَرَّ

َ
مَنِ دَدْصِف

ْ
دُش

 تَرینِ پادشاهانِ 
ْ

مین و مَعْروف
ُ

ش
َ

بوبَکر بنِ سَعْد بنِ زَنْگی )فـ: 658 هـ.ق.(، ش
َ
رالدّین أ

َّ
تابَک مُظَف

َ
ا

ریان و ـ به اِصْطِلاحْ ـ »واسِطۀ قِلادَه«یِ ایشان که مَمْدوحِ خاصِّ سَعْدی و به عِبارَتی 
ُ

غ
ْ
سِلۀ سُل

ْ
سِل

تِزامِ خَراج دَرآمَد و چَنْدان 
ْ
ح و اِنْقیاد و إِطاعَت و اِل

ْ
ز دَرِ صُل

َ
ز آنْ جا که با مُغولان ا

َ
وَلیٖ نِعْمَتِ اوسـت، ا

ت و مُصانَعَت پیش گِرِفت، تَوانِست 
َ
دورَش بود با مُهاجِمانِ مُغول طَریقِ مُماشات و مُجامَل

ْ
که مَق

مان بدارَد و آبادیِ فارس و بَرخورداری 
َ
مْ سوزِ تازِشِ مُغولان دَر پَناه و أ

َ
ز نِهیبِ آتشِ عال

َ
إِقلیمِ فارس را ا

بوبَکر بنِ سَـعْد، دَر ایـن هَمْراهی و 
َ
تابَک أ

َ
نَـد. ا

ُ
مین ک

ْ
هْـلِ آن سـامان را تـا حُـدودی تَأ

َ
و رِفاهیَـتِ أ

ز 
َ
ز آن چاره ای هَم نَبوده اسـت ـ تا بدان جـایْ نیز پیش رَفت که ا

َ
هَمْگامـی اش بـا مُغـولان ـ که گویا ا

ری به مَدَدِ 
َ

ک
ْ

ش
َ
نْجامید، او نیز ل

َ
تِ عَبّاسی و چه و چه ها ا

َ
تْحِ بَغداد که هَمانا به بَرافتادَنِ خِلاف

َ
بَرایِ ف

تل و غاراتِ هَمْدوشِ 
َ

ز پَسِ آنْ هَمـه ق
َ
تْحِ پُرزیان و ا

َ
هُلاگـویِ کافِرکیـش رَوانه سـاخت و پَس از آن ف

ۀ 
ّ
ر: سَـعدیٖ نامه / مَجَل

َ
فت! )نِگ

ُ
آن، ایـن فیـروزیِ نامُبارَک را به مُغولِ خونْ ریزِ بی تَمیز تَهنیَت نیز گ

ز 
َ
نْدِ 1316 هــ.ش.، ص 721 و 722 و 728 و 736 / ا

َ
تَعلیـم و تَربیَـت، س 7، ش 11 و 12، بَهمَن و اِسـف

فته اند: 
ُ

زوینی(؛ و البَتّه دیرسال هاست که گ
َ

دِ ق مِ: مُحَمَّ
َ
ل

َ
رسـالۀ »مَمْدوحینِ شـیْخ سَـعدی«، به ق

یْرِه!!!
َ

رُ فی غ
َ

تَف
ْ

 یُغ
َ

رُورَةِ مَا لا
َّ

رُ فِی الض
َ

تَف
ْ

یُغ

به هَر رویْ، شـیْخ سَـعْدی، هَم دَر آن چکامۀ عَرَبیِ پُرسـوز که دَر سـوکِ خَلیفۀ عَبّاسی و دِریغاگویی 
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ته است، 
ْ

تِ بَنیٖ عَبّاس پَرداخ
َ

بَر وی سُـروده اسـت، و هَم دَر آن چکامۀ فارسـیِ بَلیغ که دَر زَوالِ خِلاف

زیرِ 
ُ

گ مورِ عِباد و بِلاد و به تَدبیرِ سیاسیِ نا
ُ
ری دَر سـامانْ دِهیِ أ

ُ
غ

ْ
تابَکِ سُـل

َ
پنْهان و پیْدا به پایگاهِ این ا

نْ بینِ او / با زَبَردَستان 
َ

تیارِ رایِ روش
ْ

حَت بود اِخ
َ
نَد که »مَصْل

ُ
تابَک إِشارَت می دارَد و خاطِرنشان می ک

َ
ا

روغی، [با هَمْکاریِ: حَبیبِ 
ُ

دعَلیِ ف یّاتِ سَعْدی، به اِهْتِمامِ: مُحَمَّ
ّ
ل

ُ
فتَن نَشایَد جُز به لین« ) ک

ُ
سُخَنْ گ

بیر، 
َ

میرک
َ
سـۀ اِنْتِشـاراتِ أ سَّ

َ
مْشـاهی]، چ: 15، تِهْران: مُؤ مائی]، [بازْچاپ زیرِ نَظَرِ: بَهاءالدّینِ خُرَّ

ْ
یَغ

تابَک 
َ
تِ هَمین ا

َ
ز بَلا، به دول

َ
ز خُداوَندِ سُبْحان صیانَتِ بِلادِ مُسْلِمین را ا

َ
1389 هـ.ش.، ص 765( و ا

ردَد )هَمان، ص 769(.
َ

بوبَکر دَرخواه می گ
َ
أ

ردِ هَمین 
َ

صیحْ تَر از آن نَشایَد، به یادک
َ

هی، شـیْخِ شـیراز دَر بوسـتان به تَعْبیری که صَریحْ تَر و ف
َ

وانْگ

بوبَکر بنِ سَـعْد بنِ زَنْگی، 
َ
تابَک أ

َ
ز سِـتایِشِ ا

َ
شـی ا

ْ
تابَکان پَرداخته و دَر بَخ

َ
تِ ا

َ
سیاسَـتِ مُداراتیِ دول

فته است:
ُ

خطاب بدو گ

خویش پادشاهیِّ  ســــــــیرَتِ  دَر  پیشتو  پادشاهانِ  از  بُرْدی  سَــــــــبَقْ 

سَنْگ و  رویین  دیوارِ  به  نْدَر 
َ

تَنْگسِــــــــک جوج 
ْ
یَأ راهِ  جَهــــــــان  از  رد 

َ
بک

زَرَست از  ر 
ْ

ف
ُ

ک جوجِ 
ْ
یَأ سَــــــــدِّ  را  نْدَرَســــــــتتو 

َ
اِسْک نَه رویینْ چو دیوارِ 

لامْحُسَـیْنِ یوسُـفی، چ: 11، تِهْران: 
ُ

، تَصْحیح و توضیح: دکتر غ )بوسـتانِ سَـعْدی ـ سَـعْدی نامه ـ

تِ سِهامیِ اِنْتِشاراتِ خوارَزمی، 1392 هـ.ش.، ص 39، ب 154 ـ 156(.
َ

شرک

رین و 
َ

رْنَیْن دَر بَرابَـرِ مَردُمانی تَباهی آف
َ

ق
ْ
ریم، ذوال

َ
رآنِ ک

ُ
کور دَر ق

ْ
می دانیـم کـه بِنا بَر داسـتان هایِ مَذ

ریم، س 18، 
َ

رآنِ ک
ُ

ر: ق
َ

ز فِلِزّات ساخته بود )نِگ
َ
ـده اند سَـدّی ا

ُ
جوج« خوانْده ش

ْ
جوج و مَأ

ْ
مُتَجاوِز که »یَأ

ریم را هَمان 
َ

ـرآنِ ک
ُ

کور دَر ق
ْ

رْنَیْنِ مَذ
َ

ق
ْ
شـتگانِ مـا ذوال

َ
ذ

ُ
ز گ

َ
ی 93 ـ 97(، و بـاز می دانیـم که بسـیاری ا

جوج 
ْ
جوج و مَأ

ْ
 هَمان قومِ یَأ

ًّ
لا

ُ
ندَرِ مَعْـروف می شـمردَند و می دانیم که مُغولان را نیز جُزْءً یـا ک

َ
اِسـک

جوج و 
ْ
تابَک می گویَد که: تو دَر بَرابَرِ قومِ کافِرِ یَأ

َ
ردَند. اینْ جا، دَر بوسـتان، سَـعْدی، به ا

َ
مْداد می ک

َ
ل

َ
ق

شـیده ای؛ و إِشـارَتِ وی به هَمین سیاسَت و تَدبیرِ 
َ

ز زَر ک
َ
ـند، سَـدّی ا

َ
جوج که هَمان مُغولان باش

ْ
مَأ

رانۀ مُغـولان به إِقلیمِ فارس، دَر 
َ

ز حَملۀ ویرانْگ
َ
ز بَـرایِ جِلوگیری ا

َ
ریان اسـت که ا

ُ
غ

ْ
تِ سُـل

َ
مَرایِ دول

ُ
أ

موالِ بسـیار به 
َ
ردند و هَدایا و أ

َ
رمانْ بُرداری ک

َ
هارِ إِطاعَت و ف

ْ
بَرابَرِ این قومِ وَحْشـیِ ناباک و ناپاک، إِظ

ذارَند 
ُ

ـدَند تا مُغولان نیز ایشـان را بَر حُکومَتِ فارس بازگ
ُ

زارِ آنان ش
ُ

نَزدِ مُغولان فِرِسـتادَند و خَراجْگ

ـندگانِ 
َ

ر، به عُمومِ باش
َ

ذ
ُ

ز این رَهْگ
َ
ریان نَتازَند؛ و البَتّه ا

ُ
غ

ْ
فِ سُـل ـجویانه بَر إِقالیمِ تَحتِ تَصَرُّ

ْ
و پَرخاش

د و 
ُ

عِ بسیار عائِد ش
ْ

ر جایْ ها بدان سَرزَمین پَناهیده بودَند نَف
َ

ز دیگ
َ
سانی که ا

َ
إِقلیمِ فارس و نیز به ک

دِ خَزائِلی، چ: 2، تِهْران: سازمانِ چاپ و  رحِ بوستان، دکتر مُحَمَّ
َ

ر: ش
َ

ز بَرایِ تَفاصیل، نِگ
َ
راحَتی رَسید )ا

، تَصْحیح و توضیح:  اِنْتِشاراتِ جاویدان، 1353 هـ.ش.، ص 59؛و: بوستانِ سَعْدی ـ سَعْدی نامه ـ

تِ سِهامیِ اِنْتِشـاراتِ خوارَزمی، 1392 هـ.ش.، ص 
َ

لامْحُسَـیْنِ یوسُـفی، چ: 11، تِهْران: شـرک
ُ

دکتر غ
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ـرحِ بیْت هـا و جُمله هایِ دُشـوار و بَرخی نُکته هایِ 
َ

222؛و: بوسـتانِ سَـعدی ـ بـا مَعنیِ واژه ها و ش

دعَلیِ ناصِح، به  کوشِـشِ: دکتر خَلیلِ خَطیب رَهْبَر، چ: 13،  سـتاد مُحَمَّ
ُ
، نگارِشِ: ا دَبی ـ

َ
دَسـتوری و أ

رح و 
َ

، ش تِهْران: اِنْتِشـاراتِ صَفیٖ عَلیشـاه، 1393 هـ.ش.، ص 39؛و: بوسـتانِ سَعدی ـ مَتنِ کامِل ـ

لو، چ: 1، تِهْران: جامی، 1378 هـ.ش.، ص 196 
ْ

رَه بگ
َ

نْزابیٖ نِااد  ـ و ـ دکتر سَعیدِ ق
َ
زارِش از: دکتر رِضا ا

ُ
گ

دَبیّاتِ 
َ
سـاطیر و داسـتانْ واره ها دَر أ

َ
رهَنْگِ أ

َ
جوج«؛و: ف

ْ
جوج و مَأ

ْ
تْ نامۀ دِهْخُدا، ذیْلِ »یَأ

َ
غ

ُ
و 197؛و: ل

رهَنْگِ مُعاصِر، 1391 هـ.ش.، صص 902 ـ 905(؛ 
َ

ی، چ: 4، تِهْران: ف
ّ

رِ یاحَق
َ

دجَعف فارسـی، دکتر مُحَمَّ

ز حوصَلۀ سُخَنْگاهِ حاضِر.
َ
رحی دارَد بیرون ا

َ
و این، خود، ش

بوبَکر بنِ 
َ
رالدّین أ

َّ
تابَک مُظَف

َ
حَه با مُغولان، پَس از وَفاتِ ا

َ
ه و مُماشـات و مُصال

َ
آن سیاسَـتِ مُجامَل

رالدّین 
َّ

تابَک مُظَف
َ
ری، ا

ُ
غ

ْ
تِ سُل

َ
مَرایِ دول

ُ
سَعْد بنِ زَنْگی )فـ: 658 هـ.ق.( نیز اِمْتِداد داشت، تا آن که أ

شـاه ـ که او 
ْ

جوق
ْ
طَنَت بَرداشـتَند و این سَل

ْ
رشـاه بنِ سَـعْد بنِ زَنْگی را به سَـل

ُ
غ

ْ
شـاه بنِ سُل

ْ
جوق

ْ
سَل

د و 
ُ

، بَر آن شِحْنَگانِ مُغول که دَر شیراز بودَند عاصی ش جَل سَـعدی اسـت ـ
َ
ز مَمْدوحانِ شـیْخِ أ

َ
هَم ا

خبارِ موحِشِ این واقِعۀ 
َ
رانیـد. أ

َ
ذ

ُ
ز دَمِ تیغِ بی دِریغ گ

َ
ـم ا

َ
رزَنْد و خَدَم و حَش

َ
هَمَگی شـان را بـا زَن و ف

رِ مُغول را رَوانه سـاخت تا رَفتَند و دَر 
َ

ـک
ْ

ش
َ
ردانید و هُلاگو ل

َ
 گ

ْ
ش

َ
ضَـبِ هُلاگو را زَبانه ک

َ
هائِلـه، نایِـرۀ غ

شتَند 
ُ

شـاه را بگرِفتَند و بک
ْ

جوق
ْ
ـتاری هول انگیز، سَل

ْ
ش

ُ
کازرون، پَس از دَرگیری و کارزاری خونْ بار و ک

خ به سـالِ 662 هـ.ق. رُخ داد. بدیـن تَرتیب، هَم 
ْ
و سَـرَش را بـه شـیراز فِرِسـتادند؛ و ایـن واقِعۀ تَل

م 
َ

تِ فارس دَر واقِع خاتِمَه یافت و فارس بیش وک
َ

ک
َ
ری و هَم اِسـتِقلالِ مَمْل

ُ
غ

ْ
تابَکانِ سُـل

َ
پادشـاهیِ ا

مورِ آن به دَستِ شِحْنَگانِ مُغولان 
ُ
تَحْتِ اِسْـتیلایِ مُسـتَقیمِ حُکومَتْگرانِ مُغول دَرآمَد و تَمْشیَتِ أ

طَنَت، بَر شاهْزاده خانُمی 
ْ
زارانِ ایشـان صورَت می گِرِفت؛ هَرچَند که نامِ حُکومت و خُطبۀ سَـل

ُ
و کارگ

ز پسَرانِ هُلاگو بود و تا 685 یا 686 
َ
بِش خاتون« نام داشت و نامْزَدِ یکی ا

َ
ریان باقی مانْد که »ا

ُ
غ

ْ
ز سُل

َ
ا

ریان و مُغولان تا 
ُ

غ
ْ
حَۀ آغازین میانِ سُل

َ
م صورَتِ آن مُصال

َ
هـ.ق. نیز دَر قیْدِ حَیات بود. پَس دَستِ ک

بِش خاتون ـ که او نیز دَر زُمْرۀ 
َ
د! و سَرانجام با مَرگِ ا

ُ
ظ ش

ْ
شاه نیز حِف

ْ
جوق

ْ
تْ ها پَس از ماجَرایِ سَل مُدَّ

ریان 
ُ

غ
ْ
ردید و طومارِ حُکومَتِ اِسْمی و ظاهِریِ سُل

َ
ریان یکسَره گ

ُ
غ

ْ
، کارِ سُل مَمْدوحانِ سَعدی است ـ

ۀ تَعلیـم و تَربیَـت، س 7، ش 11 و 12، بَهمَن و 
ّ
ر: سَـعدیٖ نامه / مَجَل

َ
ـد )نِگ

ُ
ـی دَرنَوَردیده ش

ّ
ل

ُ
هَـم بک

مِ: 
َ
ل

َ
ز رسالۀ »مَمْدوحینِ شیْخ سَعدی«، به ق

َ
نْدِ 1316 هـ.ش.، صص 740 ـ 746 و 770 و 771 / ا

َ
اِسف

زوینی(.
َ

دِ ق مُحَمَّ

بـاری، حَتّیٰ آن روز که فارس تَحْتِ اِسْـتیلایِ مُسـتَقیمِ حُکومَتگرانِ مُغـول دَرآمَد، چون زَمینۀ این 

هانی و نابَیوسـان نَبود، جَنْگ و خونْ ریزی و 
َ

گ لی نا ـده بود و تَحَوُّ
ُ

راهَم و تَمْهید ش
َ

اِسـتیلا بمُرور ف

راگیری رُخ نَداد و إِسـلامیان دَر حالی به حُکومتِ عُمّالِ کافِرانِ مُغول تَن می دادَند 
َ

مایِ ف
ْ

غارَت و یَغ

فر و 
ُ

ح اسـت میـانِ ک
ْ
ح بودَند و سُـخَنِ سَـعْدی که می گفت: »صُل

ْ
ـارِ مُغول دَر صُل

ّ
ف

ُ
کـه دَر عَمَـل بـا ک

حوال نیز راست می آمَد.
َ
إِسْلام«، بَر این أ
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ش.
َ

لیمِ فارس و مُهاجِمانِ مُغولِ کافِرکیش
ْ

رْقِ جَهانِ إِسلام و خُصوصِ إِق
َ

ز ش
َ
این ا

مانان 
ْ
ـتارِ مُسَـل

ْ
ش

ُ
رچه بِنایِ إِسلامْ سـتیزی و ک

َ
گ

َ
سـار، ا

ْ
 خواهِ سَبُک

ْ
ـرْب هَم، صَلیبیانِ جَنْگ

َ
مّـا دَر غ

َ
أ

تَند )نمونه را، سَنْج: جَنْگ هایِ 
ْ

ته ها می سـاخ
ْ

ته ها پُش
ْ

ش
ُ

ز ک
َ
ـتَند و هَرگاه دَسْتشـان می رَسید ا

ْ
داش

ـرِ نیْ، 
ْ

هَر، چ: 4، تِهْران: نَش
ُ

 گ
ْ

حُسَـیْنِ نیک
ْ
میـن مَعْلوف، تَرجَمۀ: عَبْدال

َ
عْراب، أ

َ
صَلیبـی بـه رِوایَتِ أ

ـمار و مَضایق و مَصائِـب و مَصاعِبی که 
ُ

ـواری هایِ بی ش
ْ

1394 هــ.ش.، ص 293(، به واسِـطۀ دُش

دری کوتاه بیایَند و 
َ

دَر درازنـایِ کارِ تَعَـدّی و تَجاوزِ دیریازشـان رُخ می نمود، ناچار بودَنـد گاه و بیگاه ق

مان برآیَند؛ تا 
ْ
بِ نَظَرِ طَرَفِ مُسَـل

ْ
حْیانًا دَر پَیِ جَل

َ
راتِ سیاسَـتْ مَدارانه را هَم باز بُگذارَند و أ

َ
ک بابِ مُذا

نِهادِ اِزْدواجِ 
ْ

زینه هائی چونان پیش
ُ

مانان، حَتّیٰ گ
ْ
ز بَرایِ تَحْکیمِ صوریِ رَوابِطشان با مُسَل

َ
بدانْ جا که ا

مان را نیز با نَزدیکانِ خویش دَر میان آرَند؛ چُنان که ریچاردِ صَلیبی، پادشاهِ اِنْگِلِستان 
ْ
حاکِمی مُسَل

ز 
َ
ماری ا

ُ
مانانِ بی ش

ْ
رَنْگان او را »ریچاردِ شـیردِل« می نامیدَند و خونِ مُسَل

َ
سـی که ف

َ
)یَعْنی: هَمان ک

ـنِهاد داده بود تا او با 
ْ

یّوبی پیش
َ
 بازانه به بَرادَرِ صَلاح الدّینِ أ

ْ
دَسـتانِ مَنْحوسَـش می چکید!( نیْرَنگ

ز نَزْدیکی جُسْـتَن به 
َ
صْدَش ا

َ
لبَتّه ق

َ
نَد، و ا

ُ
ـرق آمَده بود اِزْدِواج ک

َ
خواهَرِ خودِ ریچارد که وی نیز به ش

هی، صَلیبیان هَمَگی هَمْدَست و هَمْدِل 
َ

تِلاف میانِ دو برادَر بود. وانْگ
ْ

مان، إیجادِ اِخ
ْ
میرِ مُسَل

َ
این أ

یّوبی نیز دَر سیاسَـتْ بازی هایِ هَمْزمانی می کوشـید رَوابطِ 
َ
نَبودَنـد. لِـذا ـ نمونه را ـ صَلاح الدّینِ أ

عیفِ 
ْ

ز این راه دَر تَض
َ
ـر صَلیبیانِ رَقیبِ هَمین ریچارد بَرقرار سـازَد و ا

َ
بظاهِـر حَسَـنه ای با بَعضِ دیگ

د )سَنْج: هَمان، ص 294 ـ 297(.
َ

دودِ خویش بکوش
َ
این خَصْمِ عَنودِ ل

رانِ 
َ

مان و حُکومَتْگ
ْ
یِ مُسَـل

ّ
ـرانِ مَحَل

َ
ز بِلادِ شـام میانِ حُکومَتْگ

َ
دَر درازنـایِ زَمـان، پاره هـایِ بُزُرگی ا

هْگاه، دَر جَنْگ 
َ

ز آنِ آنان. گ
َ
ز آنِ اینان بود و گاه ا

َ
ـد. گاه چیرگی ا

ُ
مُهاجِمِ صَلیبی دَسـت به دَسـت می ش

یْن را به سـویِ نوعی سـازِش سوق می داد و مُتَخاصِمان به طَرزِ 
َ

و سِـتیز، گِرِهی کور می افتاد که طَرَف

 بَنْدی هایِ 
ْ

ردَند )سَنْج: هَمان، ص 288 و 299(. صَف
َ

رَت پیشه می ک
َ

ریبی هَمْزیستی و حَتّیٰ مُعاش
َ

غ

کِنِ بِلادِ إِسـلامی دَر بَرابـرِ تَعَدّیاتِ  ـماری از نَصْرانیانِ سـا
ُ

 دَسـت نَبود. گاه، ش
ْ

عَقیدَتـی هَم که یک

مانان یاری می جُسـتَند )سَنج: هَمان، ص 288(. گاه، نَصْرانیانِ صَلیبی با 
ْ
ز مُسَـل

َ
رَنْگی ا

َ
نَصْرانیانِ ف

دَند )سَنج: هَمان، ص 
ُ

یّوبیان هَمْدَست و هَمْپیْمان می ش
َ
تِ أ

َ
مان بَر ضِدِّ دول

ْ
اشـینِ« مُسَـل

ّ
»حَش

مان، دَستِ دوستی به 
ْ
رِ مُسَـل

َ
ر حُکومَتْگ

َ
عیفِ دیگ

ْ
صدِ تَض

َ
مان، به ق

ْ
رِ مُسَـل

َ
305(. گاه، یک حُکومَتْگ

ـد )سَـنْج: هَمان، ص 316 و 321(. دَر این 
ُ

صَلیبیِ مُهاجِم می داد و حُضورِ غاصِبانۀ او را پَذیرا می ش

حَه هائی ـ وَلو 
َ
رسایِشـی هَم صورَت می گِرِفت و مُصال

َ
راتِ سیاسـیِ طولانی و ف

َ
ک میانه، ای بَسـا مُذا

ت یا صوری ـ پَدید می آمَد )سَنْج: هَمان، صص 297 ـ 299(.
َّ

مُوَق

ت عِبرَت انگیزی است؛ 
ْ

ریبِ سَخ
َ

رودها و لونالونی هایَش، تاریخِ غ
ُ

راز و ف
َ

 هایِ صَلیبی و ف
ْ

تاریخِ جَنگ

ریبًا صَدسـاله ای که با 
ْ

ریبًـا مُصادِف اسـت با هَمـان دورۀ تَعْلیقْ گونۀ تَق
ْ

و دورانِ حَیـاتِ سَـعْدی تَق

ردَد؛ دوره ای که 
َ

 زمین آغاز می گ
ْ

ز مَشـرِق
َ
ـتِ ناکامانۀ ریچارد ا

ْ
ش

َ
حَۀ ریچارد و صَلاحُ الدّین و بازگ

َ
مُصال



آینۀ پژوهش  200
سال 34،شمارۀ2
خــــردادوتیـــر1402  

[نکته، حاشیه، یادداشت]       

350

ب دَر هَمان حُدودِ مُتَصَرّفاتِ مَحْدودِ 
َ
غل

َ
ـهْرها سَـیْطَره دارَند، أ

َ
ز ش

َ
رچه بَر پاره ای ا

َ
گ

َ
دَر آن صَلیبیان، ا

وَند. 
َ

نایِ بِلادِ إِسـلامی عاجِز می ش
ْ

راخ
َ

سـتَردۀ دوباره به ف
ُ

ز دَسـت انْدازیِ گ
َ
خویش باقی می مانَند و ا

ده  و 
ُ

رسوده ش
َ

دَر این دوره، صَلاح الدّین و وارِثان و پَسینیانَش نیز که به نوبۀ خود مانْده و سوده و ف

ز لوثِ وُجودِ 
َ
ده ا

ُ
 سازیِ سَریعِ سَرزَمین هایِ إِشغالْ ش

ْ
رده اند، دَر پاک

َ
هزار جور گِرِفتاریِ سیاسی پیْدا ک

عیف شـده اند و 
ْ

ت تَض رَنْگیان بشِـدَّ
َ

نَند. دَر حالی که ف
ُ

ـمگیری حاصِل نَمی ک
ْ

صَلیبیان توفیقِ چَش

تِ  ز بَرایشـان موضوعیَّ
َ
ر ا

َ
س« دیگ دَّ

َ
گِرِفتـارِ دَرگیری هـایِ داخلیِ دامَنه وَری هَسـتَند و »جَنْـگِ مُق

مَت آمیز و مُبادَلاتِ بازرگانـی میانِ صَلیبیان 
َ
ندَک نوعی هَمْزیسـتیِ مُسـال

َ
ندَک ا

َ
نمایانـی نـدارَد، ا

مرانانِ 
ْ

شـاکش هایِ پیشـین را می گیرَد و آرامِشـی نسِْـبی پَدید می آیَد و حُک
َ

مانان جایِ ک
ْ
و مُسَـل

راضیِ تَحْـتِ سَـیْطَرَۀ بازمانْدگانِ 
َ
ز بَـرایِ بازپَسْ گیـریِ أ

َ
مان هَـم جـوش و خُـروشِ چَنْدانی ا

ْ
مُسَـل

خُصوص دَرگیری هایِ 
ْ
ی ال

َ
صَلیبیان نشِـان نَمی دِهَند. این آرامِشِ نِسْـبی گاه بَر هَم می خورَد و عَل

راهَم می سـازَد 
َ

ر ف
َ

ز بَرایِ طَرَفِ دیگ
َ
رصَت هایِ تازه ای ا

ُ
ـدرَت دَر داخِلِ هَریک از دو جَبْهَه، ف

ُ
عیـانِ ق مُدَّ

یْن رُخ می نمایَـد، وَلی مَجموعِ 
َ

درَتِ هَریـک از طَرَف
ُ

سْـتَرۀ ق
ُ

تِدار و گ
ْ

مْـروِ اِق
َ
ل

َ
ییراتـی دَر ق

ْ
حْیانًـا تَغ

َ
و أ

یـن را به گونه ای 
َ

حـوال و بویـاه مُخاطَـراتِ تازه ای کـه پیش می آیَد و کیـانِ هَریک از طَرَف
َ
أوضـاع و أ

رار می دِهَد، بیشـتَر زَمینه سـازِ سـازِش هایِ پَیْ دَرپَی و تَرکِ مُخاصَمَۀ ظاهِری 
َ

دَر مَعْرِضِ تَهْدید ق

ردَد تا پیْکارهایِ دامَنه دار )سَنْج: هَمان، صص 299 ـ 316 و 329 ـ 334 و 339 و 343 ـ 357(. 
َ

می گ

سِ  دَّ
َ

هْدافِ مُق
َ
نْگیزۀ دینی و ا

َ
حْیانًا، بیش از ا

َ
مان و هَم مُهاجِمان صَلیبی، أ

ْ
هَم حُکومَتْگرانِ مُسَـل

هْداف و 
َ
ز أ

َ
ر و عُدول ا

َ
تِدارِ دُنْیَویِ خویش اند و چارۀ آن را سـازِش با یکدیگ

ْ
بیتِ اِق

ْ
اِعتِقادی، دَر پَیِ تَث

ز 
َ
تارِ »مُجاهِد«انه سوق می داده است. ا

ْ
رْزِش هائی می بینَند که ای بَسا زَمانی ایشان را به جانِبِ رَف

َ
ا

ز ایستارهایِ خائِنانه نیز اِجْتِنابی 
َ
نَند و ا

ُ
ر بَر سَـرِ سودِ دُنْیا سـودا می ک

َ
هَمین رویْ پیْوَسـته با یکدیگ

نَمی وَرْزَند و گاه بی غیْرَتی و بی اِعْتِقادیِ خود را دَر مَسائِلِ دینی چُنان به نَمایِش دَرمی آوَرَند که مایۀ 

ـوَد! )سَـنْج: هَمان، صـص 316 ـ 321 و 327 و 
َ

دادها می ش
ْ

رانِ رُخ
َ

ـگ
ْ

زارِش
ُ

حَیْـرَتِ عامّۀ بینَنْدگان و گ

 .)342

مِ ظاهِرِ دینی اش، سَخت 
ْ

راست آن است که جَنْگ هایِ صَلیبی و غالِبِ مُنازَعاتِ پیرامونیِ آن، عَلیٰ رَغ

رده، و ماجَرا، بَرخِلافِ 
َ

نْگیزه هایِ نیرومَندِ دُنْیَوی غوغا می ک
َ
دُنْیَوی بوده و دَر هَر دو طَرَفِ دَرگیری، ا

ته است!
ْ

درها هم رَبْطی به دیانَت نَداش
َ

فواهِ عَوام افتاده است، آنْ ق
َ
آنچه دَر أ

مانان، بارها 
ْ
ت یا زیبا، دینی یا غیْرِ دینی، دَر درازنایِ جَنْگ هایِ صَلیبیان با مُسَل

ْ
باری، خوب یا بَد، زِش

تی واقِع  ندْمُدَّ
َ
ت یا بُل حَه هایِ کوتاهْ مُـدَّ

َ
رات و مُعاهَداتـی صورَت گِرِفته و مُصال

َ
ک یْـن مُذا

َ
میـانِ طَرَف

مثالِ سَعْدیِ شیرازی هَم می رَسیده 
َ
بارِ بَعضِ آن مُعاهَدات به گوشِ أ

ْ
خ

َ
ـک أ

َ
ردیده اسـت که بی ش

َ
گ

وه هایِ عیْنیِ آن را دَر سیاحَتْ هایَش می دیده.
ْ
یا اِی بَسا جِل

نَم:
ُ

با هَمۀ این تَفاصیل و تَرتیبات است که عَرْض می ک
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فر و إِسْـلام«، بُنْیادِ 
ُ

حَسـت میـانِ ک
ْ
رمایَد: »صُل

َ
مـانِ این سَـبَقْ خوان، آنْ جا که سَـعْدی می ف

ُ
بـه گ

که 
ْ
ـده بوده اسـت؛ بَل

ُ
سَـره پِنْدارین نهِاده نَش

ْ
رضِ مَحْض و خَیالِ صِرْف و مَقوله ای یک

َ
لامَش، بَر ف

َ
ک

ز چیزی خَبَر 
َ
موس و وَقایِعِ مَحْسوسِ دورانِ حَیاتِ خود و هَمْروزگارانَش نَظَر داشته و ا

ْ
به تَجارِبِ مَل

می داده اسـت که دَر عَصْرِ او و دَر آن حال و روزِ سیاسـی براسـتی رُخ داده بوده و مَعْروف و مَعْهودِ 

یٰ. 
َ
 و تَعَال

َ
عِلمُ عِنْدَ اللهِ تَبارَک

ْ
لان بوده است؛ وَ ال

َ
هانِ خُرد و ک

ْ
ذ

َ
أ
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بْکارِ 
َ

 هَجْوی که سَعْدی طَل
فته است!

َ
 خویش را نَگ

ر
َ

 و چَند نُکتۀ دیگ
ریِ هرَوی

ْ
خ

َ
شیْخِ شیراز دَر مَجْلِس آرایِ ف

جویا جهانبخش  

تِ آقایِ هادیِ بیدَکی دَر میانِ نُسْـخه هایِ  تانه به هِمَّ
ْ

ـبَخ
ْ

ریِ هرَوی که خوش
ْ

خ
َ

کِتـابِ مَجْلِس آرایِ ف

ردیده است و به طَبْع رَسانده 
َ

م شِناسـائی گ
ُ

لپایگانی ـ ره ـ دَر ق
ُ

خَطّیِ پوشـیده نامِ کِتابْخانۀ آیَةالله گ

ریِ هرَوی، تَصْحیح و تَحْقیق: هادیِ بیدَکی، 
ْ

خ
َ

صاتِ کِتابْشِـناختیِ: مَجْلِس آرای، ف ـخَّ
َ

ـده )با مُش
ُ

ش

 1401 ، فشـار ـ با هَمْکاریِ: اِنْتِشـاراتِ سُخَن ـ
َ
چ: 1، تِهْران: اِنْتِشـاراتِ [بُنْیادِ موقوفاتِ] دکتر مَحْمودِ ا

ت دَر زَمینۀ  هَمّیَّ
َ
ز نِوِشته هایِ خوانْدَنیِ سَدۀ دَهُمِ هِجْری است، و دَر نوعِ خود، سَنَدی باأ

َ
هـ.ش.(، ا

رهَنْگِ ما.
َ

اِجْتِماعیّاتِ تاریخ و ف

وی می زیسته است و بَعْضِ آثارِ او پیش از این 
َ

وائِلِ عَصرِ صَف
َ
واخِرِ عَهْدِ تیموری و أ

َ
ریِ هرَوی دَر أ

ْ
خ

َ
ف

میر عَلی شیرِ نَوائی که آن را 
َ
فایِسِ أ ز آن جُمْله اسـت، تَرجَمۀ فارسـیِ مَجالِس النَّ

َ
به چاپ رَسـیده که ا

رِ 
َ

صْغ
َ
ستاد عَلی أ

ُ
تِ زنْده یاد ا ز جُمْله به هِمَّ

َ
ده است ا

ُ
رده و زینْ پیش چَنْد بار چاپ ش

َ
 نامه نام ک

ْ
طایِف

َ
ل

ریِ هرَوی، کِتابی اسـت 
ْ

خ
َ

ـدۀ ف
ُ

ر آثارِ چاپْ ش
َ

ز دیگ
َ
ر به تَحْقیقِ هَمین آقایِ بیدَکی. ا

َ
حِکمَت و بارِ دیگ

ده است 
ُ

فشاری چاپ ش
َ
فشار و آقایِ مِهْرانِ ا

َ
ستاد ایرَجِ ا

ُ
لاقی ـ داسـتانی که به کوشِـشِ زنْده یاد ا

ْ
خ

َ
أ

ر: مَجْلِس آرای، ص 38 و 40(.
َ

به نامِ هَفت کِشوَر )نگ

فیِ شـاعِرانِ هَجْوگو و نمونۀ هِجاهاشـان که گویا دَر  ز بَرایِ مُعَرِّ
َ
کِره گونـه ای اسـت ا

ْ
مَجْلِـس آرای، تَذ

ر: هَمان، ص 53 و 54( و هَرچَند کِتابی است 
َ

ردیده )نِگ
َ

لیف گ
ْ
حُدودِ سالْ هایِ 962 و 963 هـ.ق. تَأ
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عَۀ 
َ
م اندازِ مُطال

ْ
ز چَش

َ
ر: هَمان، ص 61(، ا

َ
دۀ آن نیز ناتَمام است )نِگ

ُ
مْ حَجْم و تَنها نُسْخۀ شِناخته ش

َ
ک

خُصوص مَقولۀ هِجاگویی و »هَجْویّه«سَـرایی، سَـنَدی 
ْ
دَبیّات و اِجْتِماعیّاتِ ایران و هِنْد و بال

َ
تاریخِ أ

ز »اِنْبِسـاطِ خاطِرِ 
َ
مَراتی بَرتَوان گِرِفت بیش ا

َ
وائِـد و ث

َ
ز خوانْدَن و بَررَسـیدَنِ آن، ف

َ
رزَنْـده، و ا

َ
اسـت ا

 مَطْمَحِ نَظَرِ خویش داشـته اسـت )سَنْج: هَمان، ص 54 
ً

ریِ هرَوی عُمدَة
ْ

خ
َ

خُرده دانانِ روزگار« که ف

و 55 و 76(.

ز شیْخِ شیراز، سَعْدی، سُخَن رَفته است. 
َ
دَر مَجْلِس آرای، چَنْد باری هَم ا

ریِ هرَوی نِوِشته است:
ْ

خ
َ

یک جا ف

کابـر گاهی کـه از محلی رنجش یافته، در لباس نظم بیـان کرده اند؛ چنانکه حضرت  »... مشـایخ و ا

شیخ در بوستان می فرماید که

مثنوی:

استیکی ســــــــفله را ده درم بر من است من  صد  دلم  بر  ازآن  دانگی  که 

من حال  ازو  پریشــــــــان  شب  منهمه  دنبال  ســــــــایه  چون  روز  همه 

خاطرپریش ســــــــخن های  از  ریشبکرد  خانه  در  چــــــــون  دلم  درون 

بزاد مــــــــادر  ز  تا  مگر  ندادخدایش  دیگر  چیــــــــز  درم  ده  آن  جز 

نزد بر  ســــــــر  روز  یک  کوه  از  نزد«خور  در  بر  حلقــــــــه  قلتبان  آن  که 

)هَمان، ص 821(. 

ز این نمونه، به عنوانِ »هجو سـعدی از طلبکار 
َ
فتارِ خویش، ا

ُ
ـگ

ْ
طابِعِ کتابِ مَجْلِس آرای نیز، دَر پیش

ر: هَمان، ص 56(.
َ

رده است )نِگ
َ

گداصفتش« یاد ک

می نِویسَم:

رسـانی دَر ضَبْـط، دَر ضِمْنِ 
َ

تی دِگ
ْ

خ
َ
ز قولِ شـیْخ سَـعدی آوَرده اسـت، با ل

َ
ری ا

ْ
خ

َ
ایـن بیْت هـا کـه ف

، تَصْحیح و توضیح: دکتر  ر: بوسـتانِ سَـعْدی ـ سَعْدی نامه ـ
َ

ز بابِ دُوُمِ بوسـتان آمَده )نِگ
َ
حِکایَتی ا

تِ سِـهامیِ اِنْتِشاراتِ خوارَزمی، 1392 هـ.ش.، ص 81، ب 
َ

لامْحُسَـیْنِ یوسُـفی، چ: 11، تِهْران: شرک
ُ

غ

ته 
ْ

فـتِ آنچه رَف
ُ

ری را دَر بازگ
ْ

خ
َ

ـن دارَد که ف
َ

1184 ـ 1189(، و نگِاهـی بـدان جایْ، بَسَـنده اسـت تا روش

حه دَر »فهرسـت اسـامی اشـخاص« ذیْلِ نامِ »سَعدی« نَیامده اسـت؛ و ای کاش می آمَد! زیرا 
ْ

1 . شُـمارۀ این صَف
رده است، هَمه 

َ
ز شیْخِ شیراز یاد ک

َ
لِمۀ »سَعدی« ـ ا

َ
فظِ »حضرت شیخ« ـ و نَه با ک

َ
هَرچَند ماتنِ دَر این مَقام با ل

ز راهِ نمایه ها به دُنبالِ سَعْدی خواهَد 
َ
می دانیم که مُرادَش، هَمان شیْخ سَعْدیِ شیرازی است و جویَنده ای که ا

ز طَریقِ نامِ سَعْدی دَر نمایه بیابَد؛ که نَمی یابَد!
َ
ع خواهَد بود این مورِد را نیز ا ِ

ّ
شت، مُتَوَق

َ
گ
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بکارِ گدامَنِشِ خویش سُروده است؛ بَلکه 
َ
اسـت سَـهْو افتاده و این بیْت ها را سَعدی، نَه دَر هَجْوِ طَل

ز عابِدانِ 
َ
فته اسـت که وی نَزدِ یکی ا

ُ
تْ سـازی را بازگ

َ
 دیدۀ زَبانْ باز و حیل

ْ
دَر آنْ جا، داسـتانِ مَردِ شـوخ

ز برایَش پَدید آوَرده بوده حِکایَت 
َ
بْکارِ خاطِرْپَریش ا

َ
حـوالِ خویش و مُزاحَمَتی که طَل

َ
ز أ

َ
صاحِـبْ دِل، ا

ز زَبانِ 
َ
ردانیده، و آنْگاه سَعدی، نَه از قولِ خویشتَن، که ا

َ
فته است و زَبان به شکایَت دراز می گ

ُ
باز می گ

ز سَرِ فِریبْ کاری 
َ
سانه ای را که شاکیِ زَبانْ باز ا

ْ
ف

َ
مِ سالوس، وَصفِ آن طَلبْکارِ ا

ْ
 چَش

ْ
هَمان شاکیِ شوخ

رده اسـت، چُنان 
َ

ران بدان گونه تَرسـیم و توصیف می ک
َ

مِ دیگ بِ تَرَحُّ
ْ
تِ سوءِاِسـتِفاده و جَل و به نیَّ

تَبانـ«ــی داشته است و نَه آن 
ْ
ل

َ
له«یِ »ق

ْ
بْکارِ »سِف

َ
حاصِل، نَه شـیْخ سَعدی چُنین طَل

ْ
سُـروده. ... ال

رده!
َ

روضِ نابوده را هَجْوی ک
ْ

بْکارِ مَف
َ
طَل

ریِ هرَوی، به مُناسَبَتی نِوِشته است:
ْ

خ
َ

ر، ف
َ

یک جایِ دیگ

»و شیخ نظامی می فرماید:

پیمبرانند  تن  ســــــــه  شعر  هرچنــــــــد که لا نبــــــــی بعدیدر 

را  غزل  و  قصیــــــــده  و  ]و[2  سعدی«اوصاف  و  انوری  و  فردوســــــــی 

) مَجْلِس آرای، ص 88 و 89(.

می نِویسَم:

دَب و 
َ
دی دَر تاریخِ أ مَعلوممان نیسـت مَقصود از »شـیخ نظامی« کیسـت و »نظامی«هایِ مُتَعَدِّ

لبَتّه شایَد 
َ
رد؛ و ا

َ
رض تَوان ک

َ
ند یافته اند که شایَد بَعضِ ایشان را قائِلِ این دو بیْت ف

َ
رهَنْگِ ما نامِ بُل

َ
ف

د. 
َ

فتاده باش
ُ
ریِ هرَوی را سَهْوی ا

ْ
خ

َ
هَم باز ف

حمٰنِ  هْ داده اند که این شِعر را عَبدالرَّ رده و تَوَجُّ
َ

هْ ک ری بدُرُستی تَوَجُّ
ْ

خ
َ

باری، طابِعِ مُحتَرَمِ مَجْلِس آرایِ ف

رده است )نیز سَنْج: بَهارِستان، 
َ

جامی ) 817 ـ 898 هـ. ق.( دَر بَهارِستان، بی تَصْریح به نامِ قائِل، نَقل ک

هَد: بِهْ 
ْ

کبَرزاده، چ: 1، مَش
َ
دّمه [و] تَصْحیح و تَعْلیقات: دکتر هادیِ أ

َ
حمٰنِ جامی، مُق نورالدّین عَبدُالرَّ

دّمه [و] تَصْحیح 
َ

، 1393 هـ. ش.، ص 163؛و: بَهارستان، مُق دسِ رَضَوی ـ
ُ

نَشر ـ اِنْتِشاراتِ آستانِ ق

کبَرزاده، چ: 1، تِهْران: اِنْتِشاراتِ روزَنه، 1400 هـ.ش.، ص 151؛ و: بَهارستان، 
َ
و تَعلیقات: دکتر هادیِ أ

لاعـات، 1371 هـ.ش.، ص 105؛و:  بـه تَصْحیحِ: دکتر إِسـماعیلِ حاکِمی، چ: 2، تِهْران: اِنْتِشـاراتِ اطِّ

تَمِل بَر رِسـاله هایِ: موسیقی، عَروض، قافیه، چِهِل حَدیث، نائیّه، 
ْ

بَهارِسـتان و رَسـائِلِ جامی ـ مُش

دجان عُمَراف  صَح زاد ـ و ـ مُحَمَّ
ْ

ف
َ
خان أ

ٰ
علا

َ
دّمه و تَصْحیح: أ

َ
، مُق وایِح، سَررِشته ـ

َ
رحِ تائیّه، ل

َ
وامِع، ش

َ
ل

عـاتِ ایرانی، 1379 
َ
زِ مُطال

َ
ـرِ میـراثِ مَکتوب ـ و ـ مَرک

ْ
بوبَکـر ظُهورالدّیـن، چ: 1، تِهْـران: دَفتَرِ نَش

َ
و ـ أ

فته اند که: 
ُ

هـ.ش.، ص 148(. تا اینْ جا دُرُست است؛ لیک این را نیز گ

ز خودِ مَتنِ چاپی است.
َ
زونۀ دَرونِ آن، ا

ْ
ف

َ
ب و ا

ّ
لا

ُ
2 . ق



355

200  آینۀ پژوهش
سال 34،شمارۀ2

خــــردادوتیـــر1402  

[نکته، حاشیه، یادداشت]       

 معلوم نیسـت که فخری قطعۀ مذکور در متن را به نظامیِ عروضی نسـبت داده اسـت یا 
ً
»دقیقا

به نظامیِ گنجوی؛ چراکه از یک سـو، لقب »شـیخ« در منابع بیشتر برای نظامی گنجوی به کار رفته 

 نظامی عروضی به معرّفی شاعران پرداخته است نه نظامی گنجوی. به هر 
ً
است و از دیگرسو، غالبا

حال، دو بیت مورد نظر نه در دیوان نظامی گنجوی یافت شد و نه در چهارمقالۀ نظامی عروضی؛ ...« 

) مَجْلِس آرای، ص 153(. 

می نِویسَم: 

ز آغاز بیْنِ 
َ
ـوَد و ا

َ
نْجه ای یا نِظامیِ عَروضی یافت ش

َ
رده اند این دو بیْت دَر آثارِ نِظامیِ گ

َ
ع ک

ُّ
این که تَوَق

ک، نَه از 
َ

ردان مانْده اند، جایِ حَیْرَت است. این دو بیْت، بدین صورَت، بی هیچ ش
َ

این دو نِظامی سَرگ

د؛ چه، دَر این شِعر، 
َ

نْدی؛ و نَبایَد هَم باش
َ

نْجه ای است و نَه از نِظامیِ عَروضیِ سَمَرق
َ

حَکیم نِظامیِ گ

نْجه ای )فـ: 
َ

ده است و حَکیم نِظامیِ گ
ُ

زَل یاد ش
َ

ستادیِ سَعْدی دَر غ
ُ
زَلْ سَـرائیِ سَعْدی و ا

َ
ز غ

َ
آشـکارا ا

نْدی )فـ: دَر حُدودِ 550 یا 560 هـ.ق.(، 
َ

دَر میانۀ سال هایِ 602 ـ 614 هـ.ق.( و نِظامیِ عَروضیِ سَمَرق

 بینی و غیبْ گویی إِمْکان 
ْ

دَبیِ سَـعْدی می زیسـته اند و جُز از راهِ پیش
َ
تِ أ قیَّ

ّ
هَردو،  پیش از دورۀ خَلا

ند!
َ

رموده باش
َ

هارِ نَظَری ف
ْ

نَداشته است دَربارۀ هُنَرِ شاعِریِ شیْخِ شیراز إِظ

ر نیز بَر سَرِ 
َ

نْد داشته است و به رِوایَتی دیگ
َ
دَب آوازه ای بُل

َ
هْلِ أ

َ
ز دیرباز دَر میانِ أ

َ
باری، این هَردو بیْت ا

سۀ اِنْتِشاراتِ  سَّ
َ

کبَرِ دِهْخُدا، چ: 6، تِهْران: مُؤ
َ
مه عَلی أ

ّ
م، عَلا

َ
مثال و حِک

َ
مْ هاست )سَنْج: أ

َ
ل

َ
زَبان ها و ق

، اِنْتِخاب و  نْوَری ـ
َ
د و تَحْلیلِ شِـعْرِ أ

ْ
روش ـ نَق

ُ
لِـسِ کیمیاف

ْ
بیـر، 1363 هــ.ش.، 2 / 792؛و: مُف

َ
میرک

َ
أ

نی، چ: 7، تِهْران: اِنْتِشاراتِ سُخَن، 1401 هـ.ش.، صص 121 ـ 123(.
َ

دک
َ

فیعیِ ک
َ

درِضا ش توضیح: مُحَمَّ

ر، به مُناسَبَتِ شِعْری که »حَسَن شاه« )ظ: حَسَن شاهِ هرَوی / فـ: 905 
َ

ریِ هرَوی، یک جایِ دیگ
ْ

خ
َ

ف

قۀ خود سُروده بوده، نِوِشته است:
َّ
تِ زَنِ مُطَل مَّ

َ
هـ.ق.( دَر مَذ

»حضرت شیخ سعدی این قطعه را در باب زنان می گوید:

اره کردنی ستزن را ز ســــــــال چارده تا بیست سالگی
ّ

تو که نظ بنشان نظاره کن 

چاره کردنی ستاز بیست چون گذشت و به سی سالگی رسید را  واقعه  که  مشو  غافل 

استاز سی چو درگذشت و به چل سالگی کشید آواره کردنی  که  طلاق  بده  زودش 

او را بکش به سنگ که صدپاره کردنی ست«از چل چو درگذشت و به پنجه رسید کار

) مَجْلِس آرای، ص 131 و 132(. 

ذائی نیز، نِوِشته است:
َ

پَس از این قِطْعَۀ ک

»در تعریف ایشان نیز چنین می گوید:
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دهدت پناهی  است  عقیق  کان  وز بالش نقــــــــره تکیه گاهی دهدت.س 

نه ماه شــــــــود چارده ماهی دهدت«یک قطره دُر منــــــــی که در وی ریزی

) مَجْلِس آرای، ص 132(. 

ز مَقولۀ هَزْل است )و آن هَم هَزْلی 
َ
این دو شِعْرِ سُسْتِ سَخیفِ بسیار بارِد، بویاه دُوُمی که یکسَره ا

وَد بُنْیادِ کِتابِ 
َ

فته می ش
ُ

روغ(، پِنْداری با موضوعِ هَجْو و هِجاگویی که گ
ُ

نازِل و بی وَرْج و بغایَت بی ف

ماریِ 
ُ

زیری دَر بَرش
ُ

گ ز سَرِ نا
َ
لِ آن که ما را، ا

ْ
مَجْلِس آرای بَر آن است، رَبْطِ چَنْدان وَثیقی نَدارَد؛ لیک نَق

راهیَتی 
َ

ری به سَـعْدی نِسـبَت داده یا راجِع به وی آوَرده اسـت، دَست داد، و صَد البَتّه به ک
ْ

خ
َ

آنچه ف

ریِ هرَوی، هَمانا مایۀ »اِنْبِسـاطِ خاطِرِ خُرده دانانِ 
ْ

خ
َ

لام، ای بَسـا دَر دیدۀ خودِ ف
َ

تَمام و نُفوری مالاک

بنایِ 
َ
ز دیرباز، غالِبِ أ

َ
ر نَه آن که ا

َ
د؟!!! ... مَگ

َ
صودِ اوست. ... و چرا نَبوده باش

ْ
د! که مَق

َ
روزگار« بوده باش

لمۀ طَیِّبۀ حِکمَت تَرجیح نِهاده  و 
َ

صْنافِ ک
َ
فیّه را بَر أ

ْ
ـل

َ
فیّه و ش

ْ
ل

َ
آدَم، دَر هَمه جایِ جهان، کِتاب هایِ أ

م 
َ
ل

َ
عَیْش« ق

ْ
 ال

ُ
عیْـشِ« آن را نیز »نِصْف

ْ
 ال

ُ
بَـتِ خویش را مَصْروفِ آن عَوالِم سـاخته اند و »وَصْف

ْ
رَغ

یٰ.
َ
 لِمَنْ عَصَمَهُ اللهُ تَعَال

ُ
عِصْمَة

ْ
داده اند؟! ... وَ ال

ویم:
َ

با سَرِ سُخَنِ خود ش

رْسانی هائی ـ دَر مَجْموعۀ 
َ

 دِگ
ْ

نْدَک
َ
رچَنْد با ا

َ
ز سُروده هائی است که ـ وگ

َ
کر، ا ِ

ّ
خیرالذ

َ
کِ أ این چارانۀ هَزْلنا

نْجَوی، به 
َ

ر: دیوانِ مَهْسَـتیِ گ
َ

ردیده اسـت )نِگ
َ

نْجه ای دَرْج گ
َ

سُـروده هایِ مَنْسـوب به مَهْسَـتیِ گ

اِهْتِمام و تَصْحیح و تَحْشـیَۀ: طاهری شـهاب، چ: 3، تِهْران: کِتابْخانۀ اِبنِ سینا، 1347 هـ.ش.، ص 

 تَرین زَنِ شاعِرِ رُباعیٖ سَرا، پِژوهِش و تَحْقیق: مُعینُ الدّینِ مِحْرابی، 
ْ

نْجه ای: بُزُرگ
َ

42؛و: مَهْسَتیِ گ

چ: 1، تِهْران: اِنْتِشاراتِ توس، 1382 هـ.ش.، ص 142، ش 157(؛ و پِنْداری به چُنوئی نیز می بَرازَد! 

عَجَم 
ْ
ر: دیوانِ حَسّـانُ ال

َ
بْت افتاده اسـت )نِگ

َ
ـروانی ث

َ
ز ایـن چارانـه نیز دَر دیـوانِ خاقانیِ ش

َ
رِوایَتـی ا

سولی،  ـروانی، به تَصْحیح و تَحْشـیه و تَعْلیقاتِ: عَلیِ عَبْدالرَّ
َ

فضَلُ الدّین إِبْراهیم بنِ عَلی خاقانیِ ش
َ
أ

روانی، به  کوشِشِ: دکتر 
َ

تِ چاپخانۀ سَعادَت، 1316 هـ.ش.، ص 902؛و: دیوانِ خاقانیِ ش
َ

تِهْران: شـرک

سَـیِّد ضیاءُالدّینِ سَـجّادی، چ: 11، تِهْران: اِنْتِشـاراتِ زَوّار، 1393 هـ.ش. ، ص 711؛و: دیوانِ خاقانی، 

ز، 1375 هـ.ش.، 2 / 1271، ش 18( که گویی 
َ

رِ مَرک
ْ

زّازی، چ: 1، تِهْران: نَش
َ

ویراستۀ: دکتر میر جَلال الدّینِ ک

حْوال.
َ ْ
مُ بِحَقائِقِ ال

َ
عْل

َ
م داشته اند؛وَ اللهُ أ

َّ
روان مُسَل

َ
طابِعانِ دیوان، اِنْتِسابَش را به سُخَنْ سالارِ ش
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 ملارجبعلی تبریزی 
و مسلمة بن أحمد مجریطی

مهدی عسگری  

حکیم ملارجبعلی تبریزی از حکمای عصر صفوی و متوفی 1080 ه . ق اسـت. یکی از آثاری که توسـط 

حکیم تبریزی نوشـته شـده رسـاله اثبات واجب اسـت که در آن سـعی بر اثبات ذات واجب دارد و 

معتقد می شود که وجود مشترک به اشتراک لفظی است.

تبریزی برای اینکه استدلال کند که در این نظریه متفرد نیست و دیگر فلاسفه نیز در این باره اظهار 

نظر کرده اند به دسته ای از حکما و عُرفا اشاره می کند. از معلم اول در أثولوجیا، معلم دوم در فصول 

مدنیـه، صدرالدین قونوی، شـیخ محمود شبسـتری و حکمای هند نقل قـول می کند تا مؤیداتی 

باشد بر اینکه وی در نظریه اشتراک لفظی وجود تنها نیست و فیلسوفان و عارفان دیگر نیز به این 

نظریه پرداخته و قائل بوده اند. 

یکی از فلاسفه ای که تبریزی به وی اشاره می کند، حکیم مسلمة  بن أحمد مجریطی )م 398 ه .ق( 

است. حکیم مجریطی در مادرید و در غرب عالم اسلام می زیسته است. کتاب رتبة الحکیم و کتاب 

غایة الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیمPicatrix( 1( را به وی منسوب می کردند. 

تبریزی در رساله اثبات واجب می نویسد: 

و حكيم مسلمه احمد مجريطى تصریح به اين كرده چنين فرموده است كه: »وجوده تعالى وجود 

1. این کتاب با نام دیگر: کتاب غایة الحکیم والأرصاد الفکية والطلاسـم الروحیّة والتنجیم توسـط دار المحجة 
البیضاء در سـال 1429 ه .ق منتشـر شـده اسـت. محقق را ریتر معرفی کرده اند، اما نام کتاب با آنچه که 
از تحقیق ریتر در دسـترس اسـت و بیان خود مجریطی در مقدمه که می نویسـد: »... هذا الکتاب الذي 

سمیته غایة  الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیم...« )ص1( ناسازگار است.
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، بل إنْ كانت مشـاركة ففي 
ً

خارج عن وجود سـائر الموجودات لا يشـارك شـيئًا منها في معنى أصلا

الاسم فقط لا في المعنى المفهوم من ذلك الاسم« )تبریزی، 1378، ج1، ص244(.

ایـن متـن با اندکـی تفاوت در اول کتاب غایـة الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیـم ذیل عنوان »في 

شرف الحکمة« اینگونه آمده است:

... وأنّ وجوده وجود آخر خارج عن وجود سـائر الموجودات ولا یشـارك شیئًا منها في  

 بل إنْ کانت مشـارکة ففي الاسـم فقط لا في المعنی المفهوم من ذلك 
ً

معنی أصلا

الاسم )مجریطی، 2007، ص4(.

این عبارت با اندکی اختلاف مانند عبارتی است که تبریزی از مجریطی نقل کرده است. 

در چند سطر بالاتر تبریزی در بیان رأی معلم دوم )م 339 ه .ق( نیز عبارتی شبیه به همین عبارت 

را نقل می کند:

ـم ثانـى در فصول مدنيّه به ايـن عبارت بيان كرده كه: »وجوده تعالى خارج عن 
ّ
و معل

وجود سـائر الموجودات و لا يشـارك شيئا منها في معنى أصلا، بل ان كانت مشاركة 

ففـي الاسـم فقـط لا في المعنـى المفهوم من ذلك الاسـم« )تبریـزی، 1378، ج1، 

ص243(.

ایـن عبـارت را معلـم دوم علاوه بـر فصول مدنیه در فصـول منتزعه نیز بیان کرده اسـت )فارابی، 

1405، ص53(. 

از  آنچه گفته شد می توان نتایج زیر را گرفت:

1. ملارجبعلی تبریزی از معدود فیلسوفان است که در شرق عالم اسلام از مجریطی نقل قول کرده 

است. تعبیر »از معدود فیلسوفان« برای این است که شاید اشخاص دیگری باشند که نگارنده به 

گاهی نیافته است. هنوز به آنها آ

2. حکیم تبریزی گویا نسخه ای از غایة الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیم را در اختیار داشته و این 

مطلـب را از روی آن نقـل کرده اسـت یـا کتاب دیگری در اختیار وی بوده که ایـن عبارت به دقت از آن 

نقل شده است.

3. می تـوان گفـت در زمان تبریـزی غایة الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیـم  از آن حکیم مجریطی 

دانسته می شده است.

4. عبارت فارابی در فصول مدنیه و فصول منتزعه با آنچه که از مجریطی نقل شـد یکسـان اسـت. 

گویا مجریطی از این رأی را از فارابی گرفته است.

5. تمام آنچه گفته شـد، بر این پیش فرض بنا شـده که غایة الحکیم وأحق النتیجتین بالتقدیم از 
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گر این رساله از آن مجریطی نباشد، از آن فیلسوف گمنامی است  نوشـته های مجریطی اسـت، اما ا

که گویا از فارابی تأثیر پذیرفته و تبریزی نیز با رأی او درباره اشتراک لفظی وجود هم نظر بوده است.2 
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2. به خواسـت خداوند مطالب بیشـتری دربارۀ حکیم مجریطی و آراء فلسـفی او توسط نگارنده این سطور 
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